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'Zétva.

Zemla sze je napunila z Boga dra-
gim ddrom: z kri'zami. Kak vosztopis z
hi’ze, ok0 sze ti lehko liista vu néjlepsem
vidCnyi: na siirokom poli obilen réd szno-
pov nazvesztsiva Bogd dobrito.

Li t6 je pitanye, jeli vidis?

Csiidno dugovanye je pogléd. Ilszti
ktp, iszto dugovanye glédata dva cslove-
ka 1 obddva driigo vidita, Gléda preveli-
ko goscso te eden i nyegovo szrdcé pre-
troszi gbscse lepota, csiidno velicsansztvo,
vidi vu nyej Boga llisno ndsztavo. Te drii-
gi nevidi drligo, szamo ta hasznovita dré-
va i szi premiszli, kak doszta blany bi sze
dalo ’znyi napraviti.

Liibléni Cstiteo, ka vidis, gda po
‘zetvi vdiljek poglédnes po blagoszlovle-
nom rédi kri’zov?

Zagledni vu ’zétvi Bogd nigdadr ne-
prehenyano litbézen. On je obecsao, Kka
dokecs bode zemla sztila, sze vecs ne-
szkoncsa szejatev i 'zétva. Eto obecsanye
je ovo zdd tidi zdrzsao z-vernosztjov,
zliibajocsov dobrotov, z nepremenjenov
miloscsov. Cslovek je szejao, Bog je dao
"zétvo. Cslovek je delao, Bog je dao bla-
goszlov. Kelikokrat szi szkozniivao ’ze vu
tvejem ’zitki, ka je Bog dobrotiven i liibi
tebé! Csi szi meo okd na vidénye, csiszi
né bio szlépi i gliihi, kelikokrdt szi mogao
csiititi 'ze vu tvojem ’zitki z globokoy gen-
livosztjov, ka mas szkrbnoszécsega Ocso,

Vzemi v racsun zda, gda je dariivao tebi
Goszpdd vu kri’zaj blagoszlova krith pri-
sesztnoga leta, vsze one blagoszlove i
dobrotivnoszti, stere je csinio z tebom
Bog. Probaj zaviditi vu 'zétvi priliko hvd-
lodavanya. Zahvali Bogi tvojo deco, tvoj
familjszki dom, tvoje zdravie, tvoje rodi-
tele, ki szo te gorizhranili, lepoto tvoje
mladoszti, szdda rodnoszt tvoje sztaroszti.
Stostécs szi, szrinasko, ali bogato ’zivés,
jeli je rodila tebi tiidi zemla szilje, ali z
driigoga ’zivés, edno je gviisno, ka pre-
vecs doszia mds zahvdliti. Li to je pita-
nye: jeli zavidis Bogd obilno, nigdar go-
rinehényano liibézen? Jesztejo, ki jo ne-
vidijo. Okoli nyi I¢pa familia, zdrav i ve-
széli dom, ali oni mrmrajocs hodijo,
z-nezadovolnim 1 z-nemirovnim szrdcom.
| jesztejo — blagoszlovleni szo té! — ste-
ri z-odprtimi ocsmi vidijo vu vszem, ka
Bog szkrb noszi na nasz.

Szpoznaj poetomtoga, liibléni Cste-
nydr, vu ’'zétvi to tiidi, ka je Boga mo-
der dar vdérec tidi. Dosztakrdt szem szi
premisldvao ’ze nad tém, kakse ICpo i
kakse modro delo je t6, ka sznopje vu
kri'ze szkladajo. Kri'z ie boleznoszti i trp-
Iénya ndjglobokése govortnye. [ mi bla-
goszlov, sznopje, te ,’zitek" vu kri'ze
szklddamo. Tak da bi z-etov recsjov pra-
viti scseli, ka blagoszlov i vddarec z Bo'ze
roke prihdja i nazddnye ,onim, kiBogalfibijo,
vsza na dobroszl{izijo., Neznam, vu kak-
soj bivoszti szi, ki ete redi cstés. Lehko
sze na tvojem cseli bremena, szkrbi glo-
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boke brazde vidijo, lehko szi mladi vdo-

vec osztano, lehko pri betezuiki verosztii- |

jes, lehko szi tvojega liiblénoga pokopao.
Ali to znam, stostécs szi, ka poznas zitka
krizse. Pov¢, jeli szi né szkozniivao, kak-
se blaguszlove je dao Bog va vdarcs?
Jeli szi n¢ vido vecskrdt, ka sze vu ‘za-
ioszti, vu kmicsni széncai, vu tvojega zit-
ka vihérni oblakaj Goszpodina blagoszlov-
leno lice szkrivalo? Jeli szi n* vzeo na
pamet ned tvojimi szkuzam:, ka szi Nye-
govo Ocsinszko roko 1é cslito prav, gda
szi dolinagno ‘vojo glavo na Nyegove na-
rocse 1 tak szi sze obti 20 Nyemi,
dobrotiven i milosztiven, ki vrazi, ali tii-
di ozdravi“. Jesztejo, ki ) nezndjo ;&avi-
diti. Jesztejo, ki zitka krize sztaraj’cs,
preklinyajocs noszijo, Ali jesztejo — ah,
bojdi ti etaksi, — steri vidijo, ka z kri-
‘zov — ‘zitek zbiidi vszigdar te dobro-
tiven Big,
Zavidi petom z-'zétve t tiidi,
csiovecsa mics § delo  krhocse
rédno. Blazni lidié vnogokrat to miszli-
;U, ka je blagoszlcy nyihovoga dela i
pascshmsxh ndszhaj, Od vszega bole nasz
je rdvno preminocse leto navesile, ka je
szamo tiszto nase, stero nam (Ocsa ne-
beszki dariije i dopliszti notriszpraviti . . .
Na zitka vszé preszioraj né  szamo

ka je

,,Trdl grad §

Poszlovencso: JUVENTUS.
— Nadaljivanye. —

Gda je Janos nazaj odiso na
‘ziscse, escse bole je ne mogo zaszpali
gi dén du veeséra jo  nika w ovado szvojemi
pajdasi. Ali po vecsérji, gida sze je Peter ze na
pocsinek pripravio, na tihoma nyemi je v vitha
posepio:

-— Ne le'zi doli, dnesz

Peti, ponocsi te

vopiisztim z grada. Szamo fe na t proszim, ne- |

pozabi na méne,
szlobodscesino.
— Odnoro szi ?
— Potihoma, pajdas!
na tthoma je pripovedavo,
'z nyim,

pridi  poméne i

Esze’ soszlithsaj —
ka sze

ki je |

i malo- |

szvoje le- |
Na drii- |

proeszi mi |

je zg dilo |

|
| polodelec, nego dithovnik, vucsitel, vrécs,
| mester, vszaki zna t5, ka je csloveka de-
fo, ali vu Bozoj roki je blagosziov. Ah,
ts nasz naj prevecs ponizne vesini. Nig-
dar nepozdbmo, ka nasz zilek, nasa vréd-
neszt, nas kriih, vsze ka mamo, szamo
na ednom vlaszi yiszi, ali ete vldsz je
krepkosi od vszdikoga vezala: Bo'za mi-
losztsa obarje szvojo deco.

Nazadnye: zagledni, veren Cstenyar,
L vu zetvi kép dihovne "zétve. Zagledni vu
| giedali zemelszke “zétve, ka BHg tidi scsé
| "zeti: za Nyegov orszag dozorjene cslove-
cse diise scsé zeti, Sztipi notri med de-
| lavee Nyegove ’zélve z-vernimi szrdcom,
z molitvov, z-szvedosztvom tvojega csisz-
' toga krszisanszkoga zitka! Lidjé csakajo
prisesztjé  Krisztusovi verni vucsenikov.
Csakajo tiszte, steri z-szvojim ‘zitkom
predeajo, za obsztanek Krisztusove cérkvi
gorialdiivaj cs delajo. Jeli je podperamo,
ali je nihamo na szébe, naj nyihova vola
i navdiisenoszt vgaszne, roké povisznejo?
Jezus veli: ,Prizdignite ocsi vase, i gié-
dajte dr'zéle, dr szo 'ze bcie k 'zétvi. (Jan.
4, 35.)

.verna je ta récs. Ar, csi szmo znyim
mrli, i "znyim "ziveli bomo. Csiznasamo, i znyim
kraliivali hbomo. Csi ga zatajlmo, i on zataji
nasz. (IL Tim. 2, 11, 12.)

- Szenya je bila to,
szlanine jo zvecsér.
: — Meni sze tidi  tak vidi, da bi szenya
| hila, tak csfidno je bil .. Escse itak je pred me-
| nom tiszta bola obl ka, csiijem z jocsom mesa-
ni glasz, csiitim nyéni vlaszi csiszto szago.
Zak’ pa i tidi nejdes z menom? Ka
| to dr'zi nazdj? Nemiszlis ti kaj lagvoda vesi-
niti ? Z ‘'zitkom sze igras, csi ti je kapetanova
| luba v pameti! Dobro pazi, ka delas. VBo'zem
deli szva sze vzéla na pit, szamo tak szva mo-
! gocsiva t0 delo doprneszti, csi po edndkoj poti
| hodiva: ,,Niscse nemre nadnik dvéma Goszpo-
doma szlii'ziti.**
! — Véii mi, Peti, dobra lekcija mi je bila
| bakonyszko robsztvo. Driigi cslevek szam piszio,
| Nvi szam ‘ze tiszti, kak szam z doma priso.
Doli szem djao toga sztaroga csloveka i szam
| sze v trplejnyi znova porodo. Vej bos ze vido,

zagviisno szi doszta
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Nekaj iz nase zgo- |
dovine.

Najboljdi poznavalec slovenske protestant-
ske knjizevnosti g, dr. France Kidri¢, univ. pro- |
fesor v Ljubljani, je nedavno ebjavil 1] snopic |
svoje ,Zgodovine slovenskega slovstva' Od za-

cetkov do maréne revolucije.* Delo je izdala
med svojimi rednimi letoSnjimi publikacijami |

Siovenska Matica v Ljubijani. 1. snopi¢ obsega
sledelih 6 poglav’j  Stoletje belezk brez literar-
ne tradicije, Delo za protestantski repertorij v
16 stoletju, Ob pedesetletnici protestantske
knjige, Delo katolikev izza srede 16. stoletia,
Knjizna pomagala protestantov 1598—1750, Ob
dvestoletnici slovenske knjige.

Kidriteva zgodovina je zanimiva za vsa-
kega Slovenca, prav posebno pa je zanimiva 3e
za vsakega slovenskoga pmte*ma oziroma
prekmurskega Slovenca spioh. Nas na tfem
mestu zanima predvsem, kaj je g Kidii vse
ugotovil giede evangeliCanov Slovenske krajine. l

Zanimiva je takoj prva konstatacija g |
Kidrica, ki se sicer ne tice prekmurskili evan- |
geliCanov, marvet ki je sploina, pravi namreé: |
Pri ogrskih Slovencih literarni rabi njihovega |

|
|
|
]
I

jezika madjaritina, jezik gospode, v 9 stoletjih
soiitja sicer ni bila tako opasen sovraZaik ka-
kor pri ostalih Slovencih nemé$cina ali italjan-
$¢ina, ker je bila tudi madjarska literarna aktiv-
nost e slaba, toda ta okolS€ina je koristila v
‘prvi vrsti poloZaju latiniCine, ki je ostajala tudi |
jezik administracije.” (Cfr. str. 12.1)

| turni stiki s

| (Gydor),

Druga prav tako spiofno se nasih razmer
tikajota ugoto:itev Kidiileva se glasi: ,Glohlje
frte v slovenski razvoj so zerisalt slovenski kul-
Cehi. Ze husitizem, ki so ga n. pr.
v Prekmurje prinasali direktni ceski agitatorji,
iz zagrebske Skofije &irili morda tamosnji nje-

| govi pristadi, a v ceijski grofiji predstavnik Vi-

tovee, je imel med Slovenci posamezne idejne
pristade, (Cfr. str. 15/16.1)

Ko govori o Zigu Herbersteinu, 3tajerkemu
plemi¢u, rejenemu v Vipavi in o njegovih latin-
skih in nems$kih porotilih o potovanju v Moskvo
in o Rusih, trdi, da je vedel morda tudi za
Prekmurce. (Cfr. str. 16.1)

V vrsto ustaljenih ovir vsakr$ncmu literar-
nemu razmahu slovenskega Zivlia, ki so bile
posledica pripadnosti k nem$kemu politicnemu,
socialnemu in kulturnemu stanju, naveja med
njenimi najvidnejSimi sestavinami tudi podreje-
nost veline ozemlja pod cerkvene pravne oko-
lise s srediSCi jzven slovenskoga ohiranjenega
ozemlija in sicer, karse Prekmuratice, v Gjurgju
(za prekmurske Slovence v Zelezni
Zupaniji) in Veszprimu (za prekmurske Sloven-
ce v zalski Zupaniii), kar je ohranilo svoj slo-
vensko raznarodovalni pomen tudi po priklju-
itvi Stirih Zupnij, zalskih Slovencev pod zag-
rebsko $kofijo in po ustanovitvi ljubljanske
skofije.

V isto vrsto ovir lilarernemu razmahu slo-
ven. Zivija navaja tudi Se, kar se tite prekm.
ozemlja, vedno odprto moZnest za nove dose-
litve madZarskega Zivlja, tako da se tuji dosel-
jeni Zivelj, ki je imel neposredne stike s sorod-
nim Zivljem v drZavi jezikovno kulturno ni pri-

ka isztino gucsim. Poberi vkiiper szvoj pak,
obleke doszta né trb, ali vsze wvecs sztroska,
da ti naj dojde do Becsa. Tam probaj pred ca- |
szara pridti, Alj neprneszi szamoc za F.-szko
cérkev zapecsdcseno piszmo, nego pripelaj esze
edno szto dobri katdnov. Naj veszne to zivan-
szko gn zdo, naj z nasi deklic ni edna vecs ne
bode taksa meszrecsna 'Zofika posepno je
na tiho.

— Ti szi sze zalibo v to deklino.
— Szamo mi je milo za nyd.
Tecsasz szta griintala, sisnyala, ka sze je
vremen k pinicsi bli'zalo. V gradi je tihocsa
bila, t4 szta sze potégnola k vratam nikdasnye-
ga harema. 'Ze je csakala nyldva "Zofika:

— Mér nam bojdi ! — poklonila sze nyima.

— Mér nam bojdi posepnola szta z
globokim gldszom. |

— Hodta za menom,
deklica.

Stirikiklate kerbe sztra'zar je vsze frkao,
tak je szpao. 'Zofika je batrivno vkraj zéla klfijcs
od nyega i odprle szo sze wvrala. V piisztoj i
zapiiscsenoj kerbi, tdvrio na szredini je zaiszti-
no bio eden sztiidenec. Nagy Peti szi je Bogi
priporicso diiso, gda je notri sztopoe vu védro,
stera je za sészt liidi bila napravlena.

~ Szamo tamta drzi, gdeta drevje
nagible, te frisko do Dune prides, tam sze pa
proti zahodi obrni. Za dva pomidda (2 meszeca)
pridi po naj, trikrat deni tak, kak szova — tri-
krat tri |, kuvik™-e va pazila
vszako nocs, ali szamo za mlada. Dobroszi za-
merkaj! Big te naj vodil

I velka vidra je ‘ze tam civenila v globo-
kom,kmicsnom sztiidenci.

— pelala je nyidva

sie

szkricsi, midva
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lagodil velini, ampak donasal vedno nova po-
jatenja manjSini. (Cfr. str. 17/18.1) ‘

V uvodu drugega poglavia govori, kako |
se je zacel Siriti protestantizem po slovenskom
ozemlju. Tako le pise: .Poslovenskom ozemlju,
kijer so bili prvi sli nove misli poleg dijakov
vojaki, trgovci itd, =a zlasti knjige, se je zalel
8iriti protestantizem vkljub prepovedim deZelne- |
ga kneza vsaj Ze kmalu po onem sklepu worm-
skega driavnega zbora, ki je aprila 1521. Luthra
izob&il in njegov nauk prepovedal, Tiski, ki so |
jih kolporterji uvazali na skrivaj, so se Sirili v
dveh jezikih: od severa so se wuvaZali nem8ki
izvirniki, od jugozapada italjanski prevodi, ki
g0 se 1520-25. pod napacnimi naslovi tiskali v
Benetkah.

O zaCetkih formalnih protestantskih kroi-
kov v posameznih krajih in pokrajinaj se da le
ugibati, ker ne tvorijo trdnega oslona niti prve
izpritane omenitve novih gesel, a %e manj ob-
jave prvih protilutrovskih odlokov, ki so imeli |
gotovo Cestc le preventivni namen.“ (Cir. |
str. 20/21 1)

Kar se pa tife posebe] zacetkov protes-
tanstva v Prekmurju, pa piSe na str. 36. slede-
fe: ,,Morda v tej dobi (1556-61, opcm. poro-
&evalca) se je zafel utrjevali protestantizem v
Prekmurju, kjer med slovenskim Zivljem vkljub
precrijentaciji madjarskih magnatov in vkljub
obstoju protestantske madjarske tiskarne iz

DUSEVNI LISZT

1537-41, v bliznjem Uj Szigetu do druge polo-
vice stoletja menda ni imel takih uspehov, ka-
kor pri netranjeavstrijskih Slovencih. Med prve
§iritelje spadajo morda Melanchtonov dijak Ivan
Drogni¢ in pa |, kranjski kramarje, (ki) so po
hiSah poniijali za malo cejno slovenske protes-
tantske knjige.”

Na str. 48. pripoveduje, da sta Konzul in
Dalmata 1567. dobila poziv, da bi 3la za pre-
dikanta k hrvaSkim beguncem v okolici Vasva-

| ra, glaviega mesta Zelezne Zupanije na Ogrskem.

Pozivu se je odzval 1568. le Konzul,

Zanimivo je, kaj pide o potujoli tiskarni.
» . . . morebitna hrvaSka knjiZica proti katolis-
kemu niuku o euharistiji iz peresa biviega ste-
njevskega Zupnika Mihaela Budifa in kake po-
tujoce tiskarne v Medjimurju ali Prekmurju v
dobi 1573.74, je pomenjala delo za novo, kaj-
kavsko jezikovno osnovo in drugagno, kalvinsko
miselnost.* (Cfr. str. 49.1)

Ko govori na str. 52, zopet o tiskarni v
Uj Szigetu, pove o njej 3e naslednje: ,Tiskarna
v Uj Szigetu v Zelezni stolici na posestvu prek-
murskega velikada TomaZa Nadasdyja 1537-41.,
v kateri je utemeljitelj madjarskega kalvinizma
Matyas Dévay tiskal svoje stvari, se je ozirala
pac na potrebe Madjarov, ne pa tudi prekmur-
skih Slovencev, iz potujote tiskarne, ki je 1573-74.
delovala v Prekmurju na posestvu Banifyjev v
Dolnji Lendavi, a v drugi polovici 1574. delo-

IV. V Becsi.

Na dne toga sztdroga sztiidenca szi je Pe-
ter iszkro szkreszo i viizgo je szvicso, Pri tom
szlabom poszviti je vido, ka edna velka peov-
nica jeszte pred nyim, Szrdeé nyemi je
nikaj vkiipersztisznolo, gda je v ny) sztopo.
Ali za edno malo je mindlo ti csiiténye pri nyem,
Velka, lep: feobana peovnica je bila i na szré-
di v nyl je biszter mali potok teko, Kak sze je
v koté zgledno, céle vrsdje zldta i szrebra je
vido i ’ze je pleszen bila na t> kincsaj. Tii szo
meli betydrje szvojo szkrivno gaszo, puno kin-
csov. Vsze sze nyemi je zavrielo, gda je to vel-
ko bogasztvo vido, N¢ sze je mogo zadrZati, ka
bi szi edno l¢po, szrebrno kupico né v turbo
potiszno. Bole do nyemi vervali, ka je vido, csi
de takse szvedosztvo meo pokazati. Ta diga
peovnica je vsze bole voszka gracsiivala. Pri

trisztotnom sztopdji je na szloboden zrik priso.

Na kolena je szpadno i k toj escse k-kmicsnoj
nébi szi je zdehno: Hvila Tebi, oszlobodjtnya
blagoszlovleni B g!

V gradi sze je ravno prebiido sztri'zar, Zo-
szdgano sze je zgrabo za opaszics. Kliics je tam
bio. Gori je sztano i omurno sze je zacsno go-
ri i doli sétati. V gojdno je Janos gliszo, ka je
zglibo pajdasa. Zagviisno je v globocsino szko-
cso od zaloszti. Kapitan je vsze tribo od cse-
mérov: — Na prvo drévo znyim!!

Ali hadnagy ga je tolio: — Ali sto de pa
v grad vodo pumpo, kapitan? — Isztino mas,
ne bantiijte ga tak. Znas meszto dva delati, ti
pesz? Kakda ng, goszpon, — odgivoro je Ja-
nos z szkazlivov poniznosztjov ; predpoldnevom
tiidi v delo sztinem i tak mo delo meszto mo-
jega mrtelnoga pajddsa — i zbriszo szi je ocsi.

V gradi szo sze frisko pomérili pileg toga.
Sztra'zar sze je tiidi n¢ sO hvalit, ar je on thdi
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vala v Medjimurju v Nedelistu,
slej le dva slovenska teksta za zagrebSko hrvat-
ski kulturni okoli§, ako je sploh upravileno v
tej zvezi poleg varaidinskega jurata Pergo3ica
imenovati tudi kalvinskega Zupnika Butiéa, v
Gradcu so bili tiskarji pac Ze
a prva slovenska knjiga se je natisnila tu 3ele
1574. in to za katolike.*

LVaraidinski Zupnik Anton Vramec,
objavil v Ljubliani ,Kroniko® v kajkavs&ini, je
le tajno kazal tendenco, da naslika papeStvo v
¢im neugodnejgi Iudi, sicer pa ne spada niti po
jeziku niti po priznani crientaciji z ljnbljanskimi
protestanti v isto skupino.® (Cfr. str. 53 1)

Ljubljane deloval opctovano pri madjarskem ve-
likau Batthyjanyju v bliZini Prekmurcev, a v
VaraZdinu tiskal Viamevo kajkavsko postilo, ki
je bila posvecena zagrebikemu skofu
vsaj za notranjeavstrijski knjiZevni razvoj
imela nobenega pomena.* (Cfr. str. 561)
.Po okolisu je bila ta knjizevnost (sloven.
protestanskz knjiZevinost prvih  petdesetih et
opomba poroc:) sicer samo kranjska, ker so bili
Kranyct vsi knjizevniki, Vendar je bila obenem
tudi vseslovenska, ker so jo slovenski protestanti
vseh dezel priznavali za svojo, jo rabili ingmot-
no podpirali. Celo Prekmurce je menda rahlo
druZila s slovenskim jedrom v neko duhovno

ni

raj bio, csi nyemi glava na meszti osztane, kak
bi sze.nyemi pa na kdksem szlokom drivi po-
v'sena od vefra vricla.

Janos i Zofika szta sze dva sutaricsa no
szrécsala. Peter je vandrao proti szevri, Frisko
je priso do Dune, tan sze je proti zahodi obr-
no. Til szo ‘ze bili sztancsarje, ki szo pomégali
potniki, ki je k caszari s pravico iszkat. Bili
szo dobroga szrdcd vértje, ki szo napregli ko-
nje i tak szo ga szpravili od edne vészi do
driige.

Prik je priso ze po Lajti tiidi i n° dugo
je ze notri so na zhodne vrata Becsa. Priso je
v caszsrszki varas. Vecs dni sze je potepao med
viszikimi zidinami po vilicaj — iszko je
caszara. (Dale.)

»Ki je veren vu najménsem, i vu vnogom je ve-
ten; i ki je vu najménsem nepravicsen, i vu
vnogom je nepravicsen' (Luk. 16, 10.)

vsaj od 1559, |

ki je |
| ce, ko je 1603. izdal mnogojezi¢ni slovar ,The-

sta znana do- |

celoto, &eravno j¢ verjetno, da je bilo v Prek-
murju vet hrvaskih nego slovenskih protestant-
skih knjig.* (Cfr. str. 79.1)

»Udarec je tako zadel, da v cmigracijt ni
nikdo (izmed sloven. protestantskih pisateljev
opomba perocevalca) ve posku3al obnoviti pri-
zadevanj za slovenski protestaniski repertorij.
Le Megiser, ki je tudi 1601. moral zapustiti Ce-
lovec, je %e izprial svoje zanimanje za Sinven-

saurus polyglottus®, a 1612. ,Annales Carinthiae®.
Iz besednega zaklada slovenscine, ki ga je imel
v slovarju 1592., ie v novi izdaji semtertje kako
besedo izpustil. mnogekaj pa je tudi dad=zl, in
in celo
prekmurskih narecij.* (Cfr. str. 891)
Hrvasko - kajkavski lekcijonar (katoliski
apom. poro¢.) iz 1651. se je rabil pac ie sem-

1586, | tertie v Prekmurju in na vzhodnem Stajerskem.*

(Cfr. str. 105))

Med drobnimi jezikovnimi spomeniki i1zza
srede 16. stoletja navaja med drugim tudi po-
godbo iz 1. 1642., ki je bi'a napravijera v Prek-
murju. (Cfr. str. 1061)

Najinteresantnej$e poglavie za prekmurske
evangelitane Kidricevi slovstveni zgodovini pa
je predzadnje poglavje, v katerem obravnava
knjizevna pomagala slovenskih protestantov v
l. 1598 - 1750., ko so slovenski protestantje po
zatoru notranje- avstrijskega protestantizma ne-
hali biti glavni predstavitelj slovenskih jezikov-
nih kulturnih energij in ko so Zzivotarili po L
1598, v dveh skupinah s povsem razlicnimi
moZncstmi za odnos do cerkevene literature.
Prvo skupino so tvorili cstanki slovenskih pro-
testantov na Koroskem v okolici PodkioStra, na
zapadnih delih Dobraca, pri Osojah i. t. d. in
drugod po slovenskih predelih Notranje Avstri-
je, kjer je bila rekatolizacija geslo viadarjevo
in njegovih pomagatev. Drugo skupino pa so0
tvorili slovenski protestanti v Prekmurju in 0
teh pise dr. Kidri¢ sledece:

+Slovenski protestanti v
stol. e niso zaceli v tisku pomnoZevati
ga repertorija, ¢eravno so proti katolikom v ve-
¢ini tudi $e po prestopu nekaterih velikasev
izza 1622, imeli od 1610. posebno cerkveno in
§olsko organizacijo, versko svobodo pa dobili
plemiti in me8fani po mirovnih doloc¢bah iz
1606., 1608. in 1622., po dolo¢bi iz 1645. pa
tudi vasCani. Kriva je temu v prvi vrsti pac je-

Piekmurju v 17.
svoje-
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zikovna nesposobnost pastorjev, med katerimi
je' bilo vel Madjarov. Semfertje so si mogh $e
pomagati s starim repertorijem iz216, stol, bo-
disi ‘slovenskim, bodisi hrvadkim, vendar je na
splodno za 17, stoletje komaj toéna prekmurska
tradicija, da ,vsaki farar je predgao z kranjske
knige . . . predgara lutheranskoga®
lovomi ,,Postila to je kritanske evangelske pre-
dige“. t. j. iz Krelj- Juri¢icevega prevoda Span-
genbergove poastile. Vsaj e okoli srede 17. stol.
so hili v %oli in cerkvi v rabi rokopisi s pe-
semskim tiski v domaem nareCju, ki nimajo s

pesmaricami kranjskega protestanskega reperto- |

rija v 16, stol, menda nobene zveze. Ob takrat-
ni- verski in politi¢ni osamljenusti prekmurskih
Slovencev je naravna njihova separacija od je-
zika Krelj-Juri¢iCeve postile, Dalmatinove biblije
in kranjskih protestantskih pesmaric, vendar po
svoje tudi pri¢a, da je bila raba kranjskih pro-
testantskih knjig v Prekmurju najbr?
sporadicna,

Tisk literarnih pomagal za Prekmurce, in
sicer na isti jezikovni osnovi, ki jo kafe e ro-
kopisna pesmarica s teksti iz 17. stol, se je
zacel Seie v prvi pulovici 18. stol, torej v dobi,
ko so protestanti pa¢ obdrZali pravico do &ita-
nja protestanskih knjig, postajali pa ze polago-
ma manjsina, ki na svojem ozemlju v smislu
dolo¢b iz 1681. in. 1735. ni imela ve¢ pravice
do pastorjev in $oluikov, izvzem$i cd 1719, no-

, lofenc naselbino v Surdu v Zomodjski zu-
paniji, ampak bila prisiljena, da potuje k cbha-
jilu (spoved) po enkrat na leto v ,artikulirana
mesta“ na madjarskem ozemlju, namreé luteran-
ci v Zelezni stolici v Nemes-Csé med Szombat-
helyjem in Kdsegom in v Domolk pri Kis-Cell
na zapadu od Vasvara, kalvinci v Or na sever
od Kérmend-Giissinga. Po 1719, so romali prek-
murski protestanti pa¢ tudi v Surd.

Vrsto znanih protestantskih prekmurskih pi-
sateljev je otvoril 1715. Ferenc Temlin, pa¢ pastor
ali uditelj, s prevodom gydrskegaka tekizwna, toda
v teku nadaljnjih 37 let je izSlo le e dvoje tis-
kov : abecedar (1725) in ,.Red zvelitanstva®, t, |,
zbirka raznih cerkvenih tekstov, ki jo je 1747,
izdal Mihael Sever, Vsaj prva in tretja knjiga
sta se tiskali v Halle, kjer so prekmurski teolo-
gi navadno Studirali. Kiizmi¢ se je Sele priprav-
ljal ‘* (Cfr, str, 111/116.1)

»Poulno je primerjanje katoliske sloven-
ske serije u istodobno protestantsko. Prekmurski

pod nas-

precej |

f

|

|

rek katekizem,
%
ymedtem ko prekmurski katoliki
|niti zaCetkov svojega cerkvenoknjiZnega 1eperto-

protestanti so imeli poleg pesmaric in morda
$e drugih stvari v rokopisu Ze tudi svoj novi
tiskani repertorij, ki je 3tel vaine elemente, nam-
nekaj pesmi in molitev, jedro
v. pisma in glavne verske artikule ali dogme,
§e nisousimeli

rija niti priznavali za svojega ali sploSno rabili
kajkavskega-ali kranjsko-slovenskoga (vel je

“bilo pri duhovnikih pa% kajkavskih, nego kranj-

sko-slovenskih lekcijonarjev  in  katekizmov.)
(Cfr. str. 118.}) ' g |

Kako razli¢eq je bil odnos protestantske
in katoliske verske ideologije do slovenskega
osnovaega Solstva, se vidi posebno jasno iz

stanja pri prekmurskih protestantih, ki so vkljub
malo&tevilnosti i« vkjub defenzivnemu poloZaju
vendarle imeli svojo cerkveno-3olsko rokopisno
pesmarico in tiskano slovensko zacetnico ter ce-
lo povzroéili, da je kaka slovenska $ola ostala
tudi tam, kjer so protestante izpodrinili katoliki,“
(Cfr. str. 1211)

Ko v zadnjem
svoje izsledke o poloZaju
venske knjige, pravi, da
dali v kranjsko-pokrajinski okvir . Po oko-
liSu pa slovensko pismenstvo sicer ni bilo
ve¢ samokranisko, ker so bili med mnoZitelji
repertorija Ze tudi Primorci, Korofci in Prek-
murci, a tudi ni bilo ved vseslovensko: Prek-
murci 5. zase, kakrSenkoeli  nermativen . pomen
kranjske tradicije sploh odklanjali ter uvajali
nov jezikovni tip, KoroSci so pal priznavali
kranjsko tradicijo, vendar Zeleli uveljavati svoj
jezikovni zaklad in nekatere glasovne poseb-
nosti.“ (Cfr. str. 126!).

* ®
E

poglavju kratko resumira
ob dvestoletnici slo-
L,Prekmurci niso spa-

Zakaj sem zbral iz 1. snopi€a dr. Kidri-
teve Zgodovine slovenskega slovstva zgoraj na-
vedene podatke, ki se tifejo Prekmuria ? Zato
da se za domace zadeve zlasti za svojo doma-
¢o kulturno zgodovino zainteresira domaci prek-
murski inteligenéni naradfaj. Saj je ravno ta v
prvi vrsti poklican, da razjasni temo, ki leZi nad
preteklostjo, zlasti dalnjo preieklostjo Slovenske
krajine in nam odkrije dejanja in ljudi ter sploh
ves na$ raivej do denasnjih dni.

Kako zanimivo bi n. pr. bilo, ko bi pam
kdo kaj veC znal povedati o husitizmu, katerega
so v Prekmurje prina3zli, kaker smo videli pri
Kidritu, direktni Cedki agitatorji.
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Ni& manj zanimivo bi
kako in kdaj je postal Gydr cerkveno srediSce
za Slovence zalske Zupanije oziroma Veszprim
za Slovence Zelezne Zupanije. in pa da bi nam
povedal, kak$ne posledice je imelo to za nas.

Obdelati je treba nadalje vprasanje o do

bilo raziskovanje,

DUSEVNI LISZT

seljevanju madjarskega Zivlja v kraje med Muro |

in Rabo, in sicer pred pofetkom protestantizma
in po tej dobi ter o posiedicah, ki jih je to
imelo za nas. !

Vsakega izmed nas zanima, da bi kaj ved
vedel v potujoli prekmurski tiskarni, katera je
v 1. 1573 74, delovala na posestvu Banffyjev v
Dolnji Lendavi oziroma pozneje v Nedelid¢u.

To je takoj nekaj vprasanj, ki se nam ne-
hote porajajo,. ko &itamo, gornje podatke iz Kid-
ria; je pa e cela vrsta drugih, Ne samo Slo-
venska krzjina, marvet wves na$ narod bi bil
hvaleZen onemu, ki bi kaj doprinesel k njih
razreditvi. Da smo poklicani v prvi vrsti doma-
¢ini, da se jih lotimo, je pa tudi gotovu. So-
boska gimnazia pa je doiina, da nam . vzgoji
takih moz! — J. S.

Vezérlet és safarkodas.

A Krisztus egyhdzaban kiilonbozo ke-
gyelmi ajindékok vannak. Mindegyik azért

Sztran 91.

moédjara széjjelhullanak ; amikor pdsztor és
nyaj alusznak ;i emberek fejiiket a homok-
ba dugijak, keziiket oiberakjak, elvasnak a
nemtorodomségben, megpdllanak a kozony-
ben és beérik azzal, hogy elélnek holtuk
napjdig ; amidon megrughatnak, megtép-
hetnek, létérdekiinket tamadhatjdk meg s
mi mégis a jo fiu szerepét jatszuk, szemet
hunyunk a bantalmaknak, kozonydsok va-
gyunk a sérelmek irdnt, egy cinikus mon-
ddssal és gesztussal megnyugtatjuk ma-
gunkat, nem hogy evangelikus akarattal,
egyhdzunk iranti hiiséggel, felelOsségérzet-

| tel, kotelességtudattal protestdlnank: ez

. mindig arra vall, hogy nincs vezeér, aki
kész volna életét adni sajat életéért.

Legyiink batrak nagy daldozatokra,

adatik, hogy velok hiven safarkodjanak a

felruhdzottak. Vannak kiilonbdz6é hivatatok
és tisztségek. Mindegyiknek - betoltéséhez
kell ratermettség. Az egyetemes papsdg
elve alapjdn mindegyikiink kotelezve van
arra, hogy {6 safar legyen.

Safdrkodas és vezérlet egyforman
szilkséges, de a kettd koziil nagyobb a |
vezérlet. Ahol nincs megfelelé vezérlet, ott |
a safarkodds nem sok eredménnyel fog
jarni. Ellenben ahol megvan az igazi ve-
zérlet, ott a safarok elGbb-utébb mutat- |
koznak és lekiismeretesen dolgoznak.

A safaroktdl hilség kivantatik
ellenben a vezér nagy célokat tiz Ki, uj
teriileteket nyit meg, uj lehetGségeket tar
fel; jo szervezl, j6 adminisztrator és jo
vallalkozd. Kétségtelen, hogy rdtermett ve-
zér nélkiil semmiféie kozosség nem viheti
sokra.

Vezérekre mindenhol sziikség van, a
Krisztus egyhdzdban is. Amikor azt latjuk,
hogy gyiilekezetek izolalédnak, oldott kéve

meg, |

nagy onfeledtségekre, toviskoronds megla-
tdsokra. Miért kishitiiskodiink ? Miért ri-
asztanak el a szikldk, amiket tengerbe le-
het guritani, tiizes nyilak, amelyeket el le-
het oltani, rémek, amiket fel lehet rugni?

Vezérek keilenek. Légy vezér! (Ev.L.)

Nase sinyorije szpraviscse.

Redovéka 4 punkt. Premin: csega le-
ta gyiilésa nisierni punktumov razpravlanye.

a) 10-ti pkt, poleg steroga. je sinyorszki
gyliles- dokoncsao nivi testamentom v-prokmur-
szkom jeziki, z-szlovenszkimi piszki (literi) zni-
va vidati stampati.

Goszp, sinyor Bibliszkoga driistva v-Beo-
gradi k-nyim posziano piszmo szpoznavajo, v-
sterom 10,000 dindrov predijema notri poszlanya
zele, protsteromi de driistvo gotovo stampanye
v-delo vzéti i k-toj sumi primirno telko exem-
plarov sinyoriji kak ndjprvle prik dati.

Sinyorszki gyiilcs sinyira eto napre-
ddnye na zndnye vzeme kefepritéza
popravlianye (korrigatio) szo Siftar
Karoly bodonszki dithovnik vzéli na
szébe.

b) 22-ti pkt,, steri sz¢ od na krajinszki
gyiilés poszlani zasztopnikov odebéranya dosz-
tdja. Na priseszino leto szo  odebrani: Luthir
Adam i Darvas Aladar diihovnika, Kiihar Stevan
piiconszki i Vezér Géza sz botski inspektor.

3, punkt. Goszpon siny ‘ra statisztike naz-
nanenye (vidi prilozbo.)
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Pri tom punktomi récs zdignejo Luthar

Adim dithovnik za volo verendvuka vcsenyd v- |

gederovszkoj sili, Vu 1é s le krajini je méli ra-
csiin evangeliski vernikov i solszke decé i rav-

no zato je témbole potfrébno sze szkrbeti, da sze |

vu ev. veri osznavlajo i rasztéjo gori. Poleg go-
vornika naloge bi sze t0 delo najlez: tak résilo,
ka bi v-Gederovce vihado szobotski kantorvu-
csitel verendvuk vesit, ar je t0 nemogocse, ka
bi gederovszka gingava solszka deca wvu zim-
szkom bo'znom vrémeni v-kiipsinszko sodlo ho-

dila, gde szobotski dithovn'k odpravla verena-
vuka vcsenyé.
SinyOrszki gylilis zravna, da sze

szobotska gmajna vu szvojem krili
naj poszkrbi za imeniivane s’le evang.
vucsenikov verenavuka vucsenyé.

6. pkt. Evang. Diacskoga D 'ma po Fli-

szar Janos szkrbniki notri ddno naznanilo pride |

na vrszto (vidi od toga prilo’zbo) (v-Diisevnom
liszti 10-toj numeri 108 sziran sze vidi.)

: Dr. Skerlak Viadimir sinyorszki prav-
denik govorijo cd ev. dijaskoga di-
ma znamenitoszti na prisesztne evang.
generatie verszkoga osznavlenya gle-
d’cs erk'csi: Pri dijacskoga dioma
vucsenikov ravnanyi, vucsenyi, ober
nyl verosztiivanyi, triida nemiliivavsi,
hvédle vridno szkrbnoszt szpunyavajo
i znasajo Fliszdr Janos ravnitel i pri
podpéranyi dijaskoga doma szobot-
sko evang. zenszko driistvo veliko
vreloszt znasa,

Na g. Dr. Skerlak Vladimira poricsanye
sinyorszki gyiiles szobotskomi ev. ’zenszkomi
driistvi i Fliszr Janos ravniteli hvalo vadlije.

Godina Stevan diihovnik vu ev. Diacskom
domi bod csi driige vere osznovlenikov placsi-
la dugovanyi zdigne rics. Diacski dom, — er-
csé, steri je z ev. vernikov aldovov pozdignyen
v-prvoj vrszti evang. vucsenikov dom ma bidti.
Notri sze vzemejo bar szlobodno, csi presztor
jeszte driige vere osznovleniki tiidi, primcrno
povisenom meszecsnom placsili.

Okaoli toga pitanya je csrszivo
pravlanye zislo, k-steromi szo med
vecsini Dr, Popp Filip piisp. admi-
nistrator, Kiihdar Stevan pliconszkiins-
pektor, Luthar Addm diihovnik, Dr.

raz-

Skerlak Viadimir z-velkim tanacsnim |

preglédom ndvucsno k-coj gicsali.

Na Dr. Skerlak sinyorszkoga pravde-
nika poracsanye je sinyorszki gyiilis
szkoncsao, ka csi meszto bode sze
driige vere osznovleniki tiidi majo
notri vzéti priti 30 -509/, povisano-
mi placsili, stera diacskega. dima
upravnistvo pri nctrijemanyi ma od
hipa do hipa poleg sztarisov vr.d-
noszti sztdve razlo'ziti i oszoditi,

7. pkt. Racsunarsikoga sztolca naznanenye
(vidi prilozbo.)

Z-notri poszlanoga naznanila sze vidi, ka
je z-preminccsega leta solszki racsun né  notri
poszlani z-mordvszke i gornye petrovszke gmaijne,

G. Godina Stevan dithovnik od gornye
petrovszke solszke sztidve gucsécsi napr: dajo,
ka v-ti silo vecs driige vere vucsenikov hodi.

Benko ]6'zet seniordtni inspektor k-tomi
k-coj pridajo govorécsi: Csi tak, ka g. petriv-
szka gmajna szvoje sile verszko obliko obarvati
sesé, vszegav cs zathevati moremo, da solszke
racsune szpeldva i notri posle.

Driige vere vucsenici k-solszkomi voddva-
nyi tiidi morejo placsiivati, stere sume velikoszt
sze moere od leta, do leta po solszkom . sztolci
vonaréditi i drfige vere solarov sztarisom naznaniti.

Sinyorszki gytilés  v-tom razm’nyi
szkoncsa.

Luthar Addm diihovnik rics zdignejo na

one sume velikoszt gleddcs, .stero. szo nase

gmajne na sopronszki alumnium mele segd
placsiivati pred bojnov i stero zdi pileg prve-
sega sinyorszkoga szkoncsanya na 'dijaski dom
morejo plicsati.

G. Benkd Jo'zef sinyorszki inspektor pora-
csajo, da 10 zlati koron vrédnoszti szilja ceno
csi vzememo za griint i z-tém preracsunanyem
dohleno sumo plicsajo gmajne na dijacski dom.

Sinyrszki gylilés poleg toga pora-
csanya szkoncsa,

8. pkt. Péneznika naznanenye (vidi prilozbo.)

Gyiilés na znanye vzeme.

9, pkt. Podpornice predszednika naznane-

nye (vidi prilozbo)
stero gyiilcs na zndnye vzeme.

10, punkt. Prosnye: a) Dolnya lendavszka
gmajna na nove cérkvi zidanye dovoljcnye proszi.

Skalics Sindor dithovnik szpozndva gmaj-
ne materidlni polezdj. Gotovine ma 60.000 di-
nidrov, za gmajnszki hram dobijo priblizno 150
jezero din. Poleg predpravka (plana) racsuna,
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cérkev kostala 250.000 dinarov, tak bi 40.000
din. deficita bild, stero bi gmajna escse mogd-
csa bila priszkrbeti z-dobrovolni dldovov pros-
nylv i pobéranyem.
Gyiilés zidanye cérkvi dovoli.
b) Mlajtinszki evang. vernici proszijo, da

cinyoria dopiiszti v-griintnoj knigi escse na pii- |

conszkoga dithovnika, kak na lasztnika szpelani |

16g, steroga vu zitki oni hasznijo od onoga hi-
pa mao, kak szo sze od piiconszke gmajne od-
trgnoli i k-szobotskoj prikapcsili i z-toga zem-
liscsa dohodka placsiijejo szvojega diihovnika.
Sinyorszki gyiilés ceérkevnoj szodniji
da vbo prosnyo za pregledanye i
szkoncsanya prinesenya volo,
¢) Moravszki ev. vernikov tozba proti Te-
sanovesarom i Vucsegomile vernikom, ka nes-
csejo na moravszko ev. cérkevno, gmajnszko
sOlo placsiivati, nyé dosztajajocsi sztroskov.
Sinyorszki gyfilés szkoncsa, ka tak
tesanovszki, kak vucsagomilansski ev.
verniki szo dii'zni na mordvszko gmajn-
szko solo placsiivati zato, 4r szo mo-
ravszki evang. verniki prekpisztili na
ctle gmajne racsune 6 plligov zemlé,
steroga dohodka szo talnici, tak wu-
csogomilancsarje, kak tesanovcsarje.
d) Domanjsevszke fare célo dicso placsiiva-
jocsi verniki proszijo, da naj sinyorszki gyiilés
pritruca proszenyakovszke i csekécske vészi ver-
nike, ki szo do eti mao szamo napolojno pla-
csiivali, na célo placsilo k-gmajnszkomi v0-

d.’wangi.
a je prosnya szamo li pred gyiil¢sa dne-
vom prisla k-sinyori i da je brez zninya dotics-
ne gmajne dilhovnika dana notri, sinydrszki
gyiilés nemre vzéti prosnye pod tanacsivanye.
e) Prisesztnoga sinydrszkoga gyiilésa mesz-
ta voravnanye.
Prisesztni gyiilés bode v-Bodonci dr’zani.
Vecs predmetov nega, goszp. sinydér po-
poldnévi ob 2-goj vori gyiilés notri zapréjo.

Dr. VUCSAK STEVAN 1. r.
sinyorije szvetszki zapernik.

Na zahtevo polititne oblasti priobimo
nasledni uradni popravek:

Clanek v-3trtoj Stevilki nasega lista z dne
mart. 1929. pod naslovom: ,,Made Sinyorije
spraviite* se popravi takole:

Uradni popravek:
Tocka 4: a) Vidji Solski svet v-Ljublani
je z-odlokom z dne 23. januarja 1922, S$tev.

1004 odloédil, da so ufitelji, ki jih drZava pla-
Cuje, drZavni Cinovniki in mora drZavna ucna
uprava imeti pravico, da z njimi razpolaga, ka-
kor to zahtevajo sluZbeni oziri in interesi 3olstva.

b) Ministrstvo prosvete glasom odloka broj
93155 z dne 12. januarja 1928. ni ugodilo pro3-
nji evangelicanske obCine v Murski Soboti za
ustanovitev evangelitanske osnovne 3ole, ker
obstoja Ze v Murski Soboti drfavna $estrazred-
na osnovna Sola s $tirimi vzporednicami.

c.) Solski proraduni se izterjivajo potom
davinega urada v Murski Soboti, ki pobira da-
vek od evangeliCanov i katolitanov. Ako je Sola
evangelitanska, prispevajo tudi katoliGani in ob-
ratno, ako je Sola rimo-katoliska, prispevajo tu-
di evangeliani.

5.) V zadevi domajnSevskih zvonov je sres-
ki poglavar nudil verski ob&ini vso pomo¢ tako
dolgo, dokler se je dala po zakonu utemeljavati
uradna pristojnost.

Sreski poglavar:
LIPOVSEK L r.

Mrtvecsne peszmene Kknige.

Ar szo 'ze davno szfalile mrivecsne pesz-
mene knige, zito je Prékmurszka sinyorija pred
nisternimi 1étmi dokoncsala, naj sze zndvics
vbdajo.

Do etigamao szmo meli dvdje mrivecsne
peszmi. Vu nisterni nasi gmanaj szo niicali po
Szijarté Stevani vkiipposztiviene mrtvecse pesz-
mi, steri poézia je pa zadoszta szlaba i melodia
vnOgi pészem szploh nepozndna. Vu nisterni
gminaj szo pa niicali po Kardos J4nosi szprav-
lene peszmi, steri poézia je pravdobra i zvén
dvé peszmi, szo nite vszé evi poznane.

Zato je dokoncsano, ka sze po Kardos
Janosi szpriviene mrtvecsne peszmi dajo znd-
vics vodrukati, Itak je pa prékvzéti — liki szta-
rina — z-Szijartovi knig 10 mrtvecsni pészem.
Nadale nikelko pripravni i jdko liibleni pészem
je cojvzéti z Kardosovi ,Cerkevni peszmeni knig*~.
Nisterne novése peszmi szo tiidi notrivzéte, stere
szo Fliszér Janos vpok. kantorvucsiteo poszlo-
vencsili,

Tak z-vecsimi peszmami i z-premenyiva-
nyem sze di zdi obdrigim na szvetloszt eta
kniga.

Vsze ete peszmi naj nazvescsavajo razdre-
széljenim szrdcom trist evangelioma !
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Naso knigo z-verebratinszkov liibéznosztjov
poracsam vu pazko nasim dithovnim pasztérom,
k dntorvucsitelom i evangelicsanszkim gminam.

Knige ete szo po g. Hahni pelanoj v Prek-
murszkoj Tiszkarni v M. Szoboti drukane na
jake dobrom papéri, z-velikimi literami i v dobre
table szo zvézane, Vszevkiip 80 pészem jeszte vu
n yih na 150 sztranaj. Tak pészem zdrzétek, kak
knig viposztivlanye sze vszdkomi prevecs do-
padne. Céna eti knig je po falati 20 din. Siri-
telje po vszaki 10 exempldraj eden exemplar k-

senki dobijo. )
LUTHAR.

Griintanye anglejskoga i zvBnejsnyega
tivdristva za Biblije.

Zda, ka to driiStvo 'ze 125 lét szpu-
nyava szvoje Dblagoszlovleno delo, je

yrédno sze szpomendti z-toga, kak je

griintano ono. — Leta 1800 je odisla ed-
na 16 létna deklina, Jones Marija, z Tyn-
dal vészi vu Wales-i, vu na 10 vor hoda
le’zécsi Bula varas. Td deklina je szrmas-
ka bila, ali z-trfidom szi je itak vkiip sz-
préavila nisterni silling, za stero szi je na-
ménila v Bula varasi pri dihovniki edno
Biblijo kiipiti.’Ze od vecs lét mao je vszd-
ki tjeden vu kaksemstécs vrémeni k-ed-
nomi na edno véro hoda prebivajocsemi
kmeti hodila, ar jedino on je meo vu tom
célom krdji edno Biblijo. Tii sze je otdv-
lala nad lépimi recsami i pripovésztami
Szvétoga piszma i rada bi szi edno Bibli-
jo kipila. Ali tiszti dilhovnik, k-steromi
sze je obrnola z-szvojov prosnyov za volo
Biblije, je mogao nyé odgovoriti eto:
»,S5zamo 2 Bibliji mam na odajo i tevi szta
'ze driigim obecsanivi!“ Dénok globoko
gyenenyi od szkuz te vkanenyene deklics-
ke, td nyé je dao edno Biblijo. Za dvé
leti je pripoveddvao ete dithovnik té do-
godtek vu ednom Kkrd’zi 6murni i sztano-
vitni krsztsanov i gori je je pOzvao, naj
Biblijo razsirjdvajo vu Wales-i. Zdi je
gorisztano eden plemeniti krsztsenlk i na-
vdfiseno pravo : ,Zaka szamo vu Wales-i?
zaka né po céloj Angliji? Zaki né po
célom szvéti? Ete recsl szo sztanovitno
csitdo csinlle! Vu onom megnyeni je na-
sztivleno to velko britisko Biblije tiiva-

ristvo. Lehko prdvimo, brez vszdke dvoj-
noszti je, ka je ona szrmaska deklina bila
obszvojena griintarca. Escse dneszdén je
obarvana, tiszta vu Buli toj Jones Mariji
oddna Biblija vu knigdrnici Britiskoga
Biblinszkoga Driistva vu Londoni i govori
vszdkomi, Steri szlihsati scséjo t6, ka za-
déne i veli eto: ,Priszpodobno je krilev-
sztvo nebeszko k-zrni horcsicsnomi !“

Ka mas tam odzgora ?

Eden bogat cslovek je pokizao ednik ed-
nomi priiteli szveje poszesztvo. Na eden bre-
"zics ga je pelao gori, kdzao je proti szevri i je
pravo: ,Kak dalecs mores viditi, je vsze moje.“
Pridtel sze je lékno nad taksem bogasztvi, ali
te bogat cslovek je kdzao zda proti poldnévi i
je pravo: ,Ttidi v-etom krdji k-meni szlisi vsze,
ka mores viditi, i csi proti zhodi i zahodi glé-
das, kak dalecs tvoj pogled szégne, vsze k-me-
ni szlisi!“ Nyegov pridtel je edno megnenye
szploh tiho bio, potom je pravo: ,Ja, vidim,
ka ti doszta zemlé mds, na vsze stiri vetra kra-
je, ali (i zda je kumesz kazao) ka mds tam od-
zgora ?

Mocs Bo’ze Récsi.

V Giblaltar je k-angliskim vojnikom eden
mladi dithovnik poszlani. Da je pri vojnikaj ma-
lo poszla meo, je vecskrat prék so vu spanyol-
szke vesznice i med onimi sztancsari je Szvéto
piszmo razsiirjdivao. To je tesko delo bila, A4r
szo onim kath. prebivilcom nyihovi diihovni
pasztérje prepoveddvali Szvéto piszmo csteti,
ali on je pri vszem tom z-nepoménkanov vré-
losztjov razsiirjavao med nyimi Szvéto piszmo.
I csi je bar doszta ospotavanya, preginyanya
mogao pretrpeti, — gdate je donok najsao na
tikse diise, stere szo ga prerazmele,

Ednok je v-edno vész pridocs, notri s6 k-
ednomi csizmdri, odzvdna je edna csizma bila
namalana na szténi i okoli nyé bodocsi napiszek
je glaszo, ka tli suszter majszter vracsi betezno
obiitel. Goszp. majsztra je pa né pri kopiti nai=
sao nas dihovnik, nego rdvno szo sze zito
vkiip szpravili k-nyemi szoszedje, ar szo %ze

poleg volitev gyillésivali, goszp. mdjsztram je
iszkreno govorénye dr'zao vkiip szprévlenim
odebéravcom, nyim tolmacsivsi, k-steroj partdji
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sze majo drzsati, na stero more vszdki posteni
porgar szvoj vitum dati. Ti nazdcsi bodicsi
szo niti napamet n¢ vzéli notri sztopécsega dii-
hovnika, ki je mirovno sztao pri dveraj i po-
szlithsao politicsen govor.

Gda je govornik dokoncsao, li te je szto- j
po napre. Goszp, majszter, komi sze je né do-'[
padnolo tithénca prisesztjé, ga je z mrzlim gli-
szom pitac: Ka scsé? Diihovnik je prijaznivo
odgovoro erkicsi: Jasz szem nyim, goszp. méj-
szter, edne knige prineszao i proszim ji, cstite
je, gda tak vkiip szpridete. 'Ze bod'te szkfiszili,
ka vam tej knig cstenyé vecs bode vrédno, kak
pa etakse politicsno heccanye, stero vasz szamo
vu szrdcaj burka, ali v-ti knigaj dithovni mir
naidete.

Prék je dao goszp. majsztri edno Biblio,
naklono sze je i domd je so.

Po etom bliizi na tri mészece je té diihov-
nik doma v-Gibraltari vu hizi szedécs predgo
piszac na prisesztno nedelo, gda sze ednok po
dveraj klonckanye csfije i notri sztopi med glo-
bokim nanizivanyem te politicsni sujszter maj-
szter. Diihovnik ga je preci poznao, rokd nyemi
je podao, na stero je goszt eto pravo: Goszpon
diihovnik, jasz szem prisao nyim zahvalit on
dragi dar, steroga szo meni dariivali. Od onoga
hipa mao vszdki vecsér vkip szpridejo moji
szomiseiniki k-meni i cstémo Szvéto piszmo.
I lehko povém. ka sze i nisz dosztajajo Szv.
piszma ete recsi: ,Lidsztvo szedéese vu kmici je
vidilo szvetloszt veliko.* Mi szmo do etimao tii-
di vu dithovnoj kmici bil. Od Zvelicsitela zve-
licsitelnoga navuka szmo nZ znali nika. Zda szo
sze nam odprle ocsi, vidimo i jdko szmo Dblaj-
'zeni. Oszenajszet moji tiivarisov me je oproszi-
lo, naj vszdkomi edno Biblio prineszém. Eti nyim
prek dam céno. Ali da szo pa meni k-senki
dili edno, jasz szem nyim tiidi za zajem prine-
szao eto edne puncsike, naj je vzemnejo z-dobre
vole, kak zahvalnoszti moje déiri i noszijo je
dugo vu zdrdviji.

Lehko szi miszlimo i pred dithovne ocsi
prisztdvimo diihovnika veszeljé za tak necsaka-
ni naszhaj, gda je té recsi szlihsao, szo nyemi
Szv. piszma ete recsi prisle v-pamet: ,Nistero je
szpadnole vu dobro zemld i vizidécse prineszlo
Je szdda szto teliko.® Li szamo tO ga je ’zalosz-
tilo vu diisi, ka nyemi té lépi puncsiki, da szo
brez mertlika narejeni, nebode dobri. — Oh od

toga sze naj goszp. dithovnik nika nebojijo, je

Jasz szem vzéo mertiik.
Doli szem zmero nyihovo sztopnyo vin: na
dvoriscsi, gda szo od n4sz odisli. I uprav, da
bi na nyegove nogé zraszli, szo sze nyemi pa-
szali. Radoszt je tak nezgriozana bila.

Gliszi z Ju'zne Amerike.

Nase cerkvi doszta kotrig je odislo wu
zadnyi 1étaj na dalésnye krajine, tii nihdvsi szvo-
je liibléne, szvojo roditelszko dr'zélo, szvojo dii-
hovno mater, ino szi med nepozninimi tiihén-
cami morejo vszakdenésnyi kriih szlii'ziti z-vno-

majszter pregdvoro.

gim triiddom.
‘Zaloszt, nikdki ‘znyi med iszkanyem,
szpravlanyem telovni kincsov szpadnejo wvu

diisevno szkiisavanye, vu diisi szvojoj pogibijo
Bo’zi zdkon, zablodijo na sztezo ti neverni, ho-
divsi po tanicsi ti hiidi. Szpozabijo sze z-opo-
minanya roditelov, z-prosnye szvojega eti niha-
noga zdkonszkoga péra.

Hvala Bogi, najvecs sze ji pa itak drzi
tisztoga, stero je nyim vu diiso zapiszala z-
molécsim obcsiitényem eti doma telovna i dii-
hovna mati. Varjejo csiszticso szvojega telovnoga
i diihovnoga ‘ziviénya,

Vu cérkev szkoron nemorejo hoditi tam vu
tihinszkom, &r csi taki jeszte vu véksi mésztaj
protestanszka cérkev, Bo'za szli'zba sze po tak-
sem jeziki vrsi v-nyé, steroga nasi liidje neraz-
mijo. Po taksem sze niti new.remo csiidivati, csi
vnogi ‘znyi pomali vu szrdci-ddsi drevéni po-
sztanejo. Kak prevecs ni potrébno bilo, ka bi
kamcsi ete ,Diisevni Liszt* vd4iblao vszdki nas
odvandrajocsi, pa ,Evangelicsanszki Kalendari*
nas bi szi szpravo i z-t¢ bi vcsdszi-vesdszi tiidi
zajimao diihevno otdvlanye i z-nami domdacsimi
bi osztano tak vu dithovnoj prikapcsenoszti.

Etoga liszta glavni reditel. je nédéavno 2z
Montevideoja (Uruguaj) od Kovdcs Lajosa dobo
edno lépo piszmo, z-steroga nezrécserio hrepe-
nénye za rojsztnim domom zuni v6. Med drii-
gimi etak pisejo Kovacs Lajos:

Globokopostiivani g. farar |

Odpiiscsénye ji proszim, ka szem nyihovo
plemenito csinénye i bratinszko liibézen tak
dugo né zahvélo. Nyihovo plemenito szrdcé csiiti
i zn4, ka zadéne nam Diisevni Liszt, ki dalecs
vu tihonszkom ‘zivémo. Quzdalecs od nase roj-
sztne zemlé kak je gladna i ‘zédna nasa diisa za
ednim malim dohovaim trostom: ‘Zaloszt, ka ne-
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precsiitijo vszi trost sztrddajicse, nevolne diise
mantro, stero szpadajocsi mordlni ‘zitek vnasa
z-szebom i je zakopa, kak ldva na veke. Brez
cila vandrajo verozgiiblene dfise, stere szo sze
odtrgnole od csréde, stero veren pasztér paszé.

Birbi je mogdcse bilo escse ednik nazdjvrnoti
na pravo sztezo, stera pela vu trdi grad ‘zitka

vekivecsnoga |

Kak bla'zeni szo lehko tiszti, steri tlacsijo
zemlo nase szladke domovine, csiijejo mater-
szkoga jezika szladko zunénye, vu vecserdsnyem
mrdki melankolni dandjk donénye, po nedelaj
zvona pozavajicsi glasz i szlihsajo predgarovo
dithovno trostanye, | mi necsiijemo, nerazmimo.

Né, nemorem doliszpiszati, ka mi csfiti
szrdcé. Jezero miszel mi sviga prék mozgov;
szamo telko kricsim prék siirikoga morja: bojdi
blijzeni, szlovenszki narod ! bojdl ti bogata
diisa, csi ti je li szrmaska bivoszt!! !

Driigo piszmo je pa dobo gldvni reditel z
Buenos Airesa (Argentina) od Siftir Kérolya,
Sztritkovszkoga rojaka, ki je z-ednim eden ver-
sus poszlao na szpomenek Riszdlov. Poszlani
versus nize radi damo v jivnoszt, ar je lépi
nyegov zdr'zétek.

Szlovencov Riszali v Argentiniji.

Nezniano nam je nase zivlenye,
Nevémo, kakse bo nase trplénye,
Vu tithini prék oceana ‘zivémo,
Brez radoszti, brez veszélja szmo.

Ali 'zelémo thidi vu tiihini,

Naj sze nam zndvics napuni,
Nasa difisa z-Diiha Szvétoga,

Dare bomo diiha telovnoszti meli!

Vu kmici szem dnesz gorisztano,

Ali szemi donok preszvétilo

Moje szrdce na Riszalszko oitro,

Dare mi na pamet prisla ona peszem :

Hodi k-nam, bo'zi dfih szvéti

Szrdca nasa nam poszvéti!
‘Zalosztjov, szrdcid boleznosztjov,
Nemogdcsi zvami szpévati (vu cérkvi).

Dalecs od vasz vu Argentinije

Ne csiijemo po nasem jeziki recsi boze
Moremo ‘ziveti, kak v pilisztini

Gde necsfije nancs fticska glisza.

Ali vu nasz je vceplena krv
Evangelioma, steroga cstémo szami,

DUSEVNI LISZT

Ali nemamo tisztoga, sto bi nam
Dao one recsi razlozifi.

Nemamo hize Goszpodnove

Za nase Szlovenszke evangelicsane,

Domé vu hi'zi szpévamo :

»Irdi grad je nas Big zmo'zni.*
KARLOS SIFTAR.

Kazacs

k dnévnomi cstenyé Biblije.

Ju. Bla'zeni szo ti mirovni.

22. P. Abraham sze razldcsi od Lota. 1. Moz. 13.

23. T. Na Boga sze zaviipam. Mataj 6, 26—34.

24, Szr. Modrdszt od zgora zhajajocsa. Jak. 3,
13—18.

25. Cs. Dvé poti. Josue 24, 14—25.

26. P. Ponizen sze zviszi. Luk. 18, 9—14.

27. Sz. Szpomeni sze z Goszpodna. V. Moz
8, 11—20.

28. N. Zadnye zebrinye. Zolt. 1.

Blagosziovimteipovnd'zamte
29. P. Veliko obecsanye. I. Moz. 15, 1—6.

30. T. Szkriven herb. 1. Moz. 15, 7—18.

31. Szr. Big je priszégno. Zid. 6, 9—20.

aug.

1. Cs. Bog zdrzi récs szvojo. 1. Moz, 32, 9-14.
2. P. Po veri. 'Zid. 11, 11—16.

3. Sz. Abrahamovi szinovje. Riml. 9, 1—0.

4. N. Boga blagoszlov. "Zolt. 127.

Bogi priiéten aldov.
5. P. Popolna pokornoszt. I. Moz. 22, 1—8,
6. T. Ka mi je najliiblenése. I. Moz. 22, 9—19.
7. Szr. Poniznoszt. Luk. 1, 41—56.
8
9

. Cs. Szrdcd popolno prékdanye. Mat. 9, 9-13.
. P. Diih potrti i ponizen. 'Zolt. 51, 15—21.
10. Sz. Dela libézni. Jan. 12, 1—8.

11. N. Dela vere. Jak. 2, 20—26.

Prevecs blagosziovne recsi.
12, P. Vu szlaboszti. Fil. 4, 13.
13. T. Vu zmenkanyi. 'Zolt. 23, 1.
14. Szr. Vu betégi. Jak. 5, 13—18.
15, Cs. Vu trplényi. Il. Kor. 4, 16—18.,
16. P. Vu 'zitki. Gal. 2, 20.
17. Sz. Vu szmrti. II. Kor. 5, 1—5.
18. N. Prevecs blagoszlovne recsi.
W—104,

'Zolt. 119,
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Vernoszt.

19. P. Verna libézen. Mataj 26, 1—13.

20. T. Verna pokornoszt. Fil. 2, 5-11.

21. Szr. Verna szi@'zba. Il. Tim. 4, 6--8.

22, Cs. Neszprjhliva kortna. 1. Kor, 9, 24 --27.
23 P. Zitka koruna. Jak. I, 12.

24. Sz. Dike kor na. I. Petra 5, 4.

26.
27.
28.

29,
30.
31.

. N. Taksa mirovna vernoszt, stera vzenie zit-

ka korino. Ozn 2, 1--10, 18, 19.

Goszpdd je nazdcsi.

P. Vu nyem ’zivémo. Ap. Dj. 17. 22-31.

T. Nazucsi bodicsi Dith. Jan. 4, 21 - 24.

Sar. ,Vis, jasz z-tebom bidti mam*. 1. Moz.
28, 10—17.

Cs. ,.Znami vu Jezusi.“ Mataj 1, 22-23.

P. ,Jasz vu vami“. Jan. 14, 17—23.

Sz. ,,Vszdki dén notri do szkoncsanya szv -
ta®. Mt. 18, 20; 28, 20.

Szept.

1.

PNSUERW N

9.

10.

11.

12.

13.

14,

15.

N. Goszpdd je naz csi. Zolt. 139, 1-—18
Krsztsanszke jakoszii.

P. Négibnoszt na cdpiiscsanye. Kol. 3, 12-
13; Mt. 6, 14.

. T. Csisztoszt. Mt. 5 8; I. Jan. 3, 1-3.

. Szr. Krotkoszt Mt. 3 5, 9; IV. Moz. 12,3.

. Cs. Gosztoliibnoszt. Zacl 13, 1-3

P, Vera Tit. 2, 11— 14

Sz. Liibézen. 1. Kor. 13: Kol. 3, 14.
N. Krsztsanszke jdkoszti. 1. Petr. 4, 7—11.

nweaisttino, zaisztino."

P. ,Tak i Amen.* II. Kor. 1, 1922,

T. ,Zaisztino“ na molitev gledocs. Mark.
11, 23.

Szr. ,Zaisztino, zaisztino® na porodjenyé

odzgora gledics. Jan. 3, 1—5
Cs. ,Zaisztino, zaisztino® na szli'zbo gle-
docs. Jan. 13, 1217,

P. Karajocsi ,zaisztino, zaisztino.* Jan. 13,
23—24.
Sz. ,Zaisztino, zaisztino®, kak obecsanye.

Jan. 16, 23—24.
N. ,Zaisztino, zaisztino* na viisztaj
podnovi. Jan. 6, 26, 32, 47, 53.

Gosz-

Ka zadéne Kkrsztsenik bidti?

16.
17.
18,
19.
20.
21,
22,

P. Naszlediivati Jezusa. Mataj 10, 37—42.
T. Mreti gréhi. Riml. 6. 17, 12—14.

Szr, Na Goszpodnovo diko ‘ziveti, Fil. 1, 20-21.
Cs. Vu dihi hoditi. Efez. 4, 16,
P. Dober domovincsar. Riml. 13, 1—10.

Sz. Szpunyavanye nasi. di’znoszt. Tit, 2, 1- Q
N. Ka zadéne krsztsenik bidli. Ap. Dj. 286,
24—29,

é
|
[

|
|
|
|
|
|
|
s

Pri vnogi familijaj veliko szkrb obrdcsajo
na td, ka ka jéjo i poprék sze nebrigajo z-tém,
ka ka cstéjo. Pdzijo na td, naj szamo csiszte i
szitne hrdne pridejo na sztol, ali nepdzijo na t6,
naj nyifwova dihovna hrdna tidi csiszta { na-
szitna bode. Szvéfo piszmo je nasoj disi ndj-
csisztésa i npajszitn’'sa hrdna. 'Zivmo znydv
vszdkdén.

Razlocsni mali glaszi.

Radoszti gldsz. ,GoszpOd je poszvit moj
i zvelicsanye moje, koga bi sze bojao ?
Goszp 'd je mocs zitka mojga, pred kim bi sze
mi grozila*? (Zolt. 27. 1))

Veszeéli dogodek vu nasoj vladarszkoj
familiji. Nyéno Velicsansztvo kraljica je poro-
dila jun. 28-ga. na ndjvéksem szvétki nase
dr'zave, trétjega szina. Ete dogodtek je zvone-
nyem i z-zahvalnimi molitvami objavleni prebi-
valsztvi po vsz: cerkvi.

Nas piispekadminisztrator Dr. Popp sze
stiri tjedne vu zvonszki orszdgaj zdr'zdvajo. Té
cajt szo tao vzeli na lutheranszkom szvetovnom
szpraviscsi vu Kopenhdgi. Potom szo vu Svédije,
Norvegije | Nemcsije véksi misztaj napridava-
nya drzali od nase evang. cérkvi vu SHS dr'zavi.

Ouszvetek v Moravci. K-lipomi, diiso
pozdigavajicsemi  szveltki sze je szprdvila vkii-
per mordvszka evang. gm na jul 7-ga vu evang.
cérkvi, naj szvojemi diithovnomi pasztéri poszve-
docsi liibézen szvojo. Hima Sander od 1893.
dec. 17-ga, tak prik 35 |t szpunydvajo dithov-
no szliizbo v Moravszkoj fari, steroj szo oni
prvi nyéni dithovnik. Vu nyihovom digom dii-
hovniskom takaji ji je szprevodila zahvéalnoszt
oni, stere szo okrsztili, osznavlali, konfirmalivali,
zdavali, vu betégi obiszkali, ali pri skrinyi-grobi
potrostali; ravnotak libézen szvoje Iipe famili-
je, stere vsze kotrige szo vu 'zitki. Hima Sandor
szo 1887. okt. 6-ga prisli v Piiconce za kapla-
na. Goszpodin Big ji je obdarlivao z-18pim,
zdravim tclom, z-lisnim gliszom, gz-nejvszdkde-
nésnyimi dihovaimi darmi. Te koreni ' vogrin
szo sze hitroma jako dobro nivesili nas jezik i
ebesno liblen govornik szo bili. Szkoron 42 1éti
szpunyavajo zdd ze v-nasoj krazjini szvoje zmet-
no pozvanye, brez tega, ka bi za to kakso vilo
zeleli, ali za szvoje delo tiid: na kaksi dar racsinail.
Dénok ji je pa doszégnola -necsdkano odliko-
vanye. Farno Zenszko-Driistvo ji je za' znami-
nye szvoje liibéznoszti z-reverendijov i baretom
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obdariivalo, stero szo z-toplimi, pozdravlaiﬁt:si-}
mi recsmi, vu imeni 'Zenszkoga Driistva, nyim

pliconszki dithovnik dali prck. Hima Sandor szo

vu szrdci globoko genyeni zahvalili z-lcpimi re- |
csami dobleni déar. Pred tém oszveinim aktusom
je boza szifi'zba bila, pri steroj szo Luthar
Adam pticonszki dithovnik glaszili Bo'zo Rics.

Britisko 1 ZvBnésnye Biblije tiivaristvo
je 1928, leta 11,399,540 zvézkov Biblije, Noive-
ga Zakona i poszebni knig dalo, poldrigi mi-
lion vecs, liki prvése leto. Do madrciusa 31-ga
szo Biblijo, ali nyé talé po 886 jezikaj vodru-
kali; premindcse leto je deszétero novo presz-
tavlanye zgotovleno. Poleg Tiivédristva naznanc-
nye: ,Szvéto piszmo szo nigdar n. csteli telki,
liki dneszdén; nigdar nc zbrodjavali tak Omur-
no i nigdar je né csinilo véksega nészleda na
Ifidi zitek. J.

Pozav. Prékmurszka evang. sinyorija szvoj
navaden létni gyillés augusztusa 5-ga bode
drzdla v-Bodonci, na steroga sze vsze postiiva-
ne gmajne z-tém opominanyem pozovéjo, da vu
napré drzdni gmajnszki gyiilisaj szvoje zaviip- }
nike odeberéjo, i z-pravilno obravnanimi napisz- |
ki oblasztsene na gyiilcs poslejo. Redovnik : ob |
8. vdri Bo'za szlfizba, po steroj precsasztiti g |
piispek prekdajo g. Siftar Karoly diikovniki od |
Nyih Velicsansztva krald dariivano odlikovanye.
Potom offertorium na Podpornico. Pred Bo'zov
szli'zbov Podpornice nazaviipsztvo bode szejo
drzalo. Po bo'zoj szlii'zbi pa bode sinyorszki
gyiilés vu cerkvi. Gyiillcsa osznov. Napisznika
veritelov vOimeniivanye. 1) Predszednika pred-
govor. 2) Sinydra naznanenye i toga punkto-
mov razpravianye. 3) Prem. leta sinyorszkoga
gylilésa napisznika razpravianye. 4) Stastika. 5)
Dijaskoga déma naznanilo. 6) Racsunszkoga |
sztolca naznanenye, 7) Péneznika racsundavanye, |
8) Podpornice gyiilés. 9) Prosnye i poricsanya. ‘
10) Prisesztnoga sinyorszkoga gylilesa meszta
vizravnanye.

Murska Sobota, 1929, jul. 12. Kovats Ste-
fan sinyor, Benko J6zef inspektor.

Novi Vrbas. Novozebréni diihovnik,
Konrith Vilmos szo mdjusa 26-ga hszvet-
no szpelani vV SZvojo csészt. Goszpﬁdl
cérkvi naj blagoszlovi pasztéra i gmano!

Szpévni szvétek. Juniusa 16-ga je |
bio obdr'zani v Jareki (Bacska) II. evan- |
gelicsanszki szpévni szvétek, steri je z-
ednim kak 400 létni jubileum Speyerszke |

protestacije tekao doli. Nezracsiinana vno-
'zina liidi sze je szprdvila vkiiper ob toj
priliki. Nazocsi szo bili tiadi dr. Popp
Filip piispekadministrator ; veliki ’'zupan
Matkovi¢, namesztnik velikoga ’zupana
Marinkovi¢, zasztGopnik minisztra pravde
Dr, Janji¢, zasztopnik minisztra vcsenyad
profeszor Krsti¢, sekreter minisztra pravde
Hranisavljevi¢, nadale vecs bivsi poszlan-
cov, dihovnicke itv. Navdiiseno predgo
szo meli poleg I. Tim. 6, 12, Franc Mor-
genthaler. Lépi govor szo dr'zali Dr. Popp
piispekadministrator tidi. Potom je 18
szpévni khorusov popévalo po 2—2 pesz-
mi, edno cérkevno i edno szvetszko.
Zndvics eden ICpi szvetek na biidjenyé
evangelicsanszke zavédnoszti je bio to ! —
Gda bomo pa mi drzali kaj taksega v
Prékmuriji ? !

Ju’zina Ferenc, nas dober poznanec, ki
biblio ma segd odavati, je v-preminicsem mc-
szeci na stajarszkom “zivicse nase verebrate po-
gledno i razsiirjdivao med nyimi Szvéto piszmo
Pri Szinic Janosa hi'zi je bliizi 40 ev. bratov
szpravo vkilp i nyim hi'zno Bo'zo szlizbo drzao.
Popévali szo, Boga molili i Juzina nyim je Szvé-
toga piszma eden tal razkldjao. To je bila prva
hizna Boza szliizba v-Apacsi. Trostamo sze.ka
po etom vecskrat bode tam evang. Boza szli'z-
ba dr'zdna. Od toga va'znoga pitanya rcsenya
sze bodemo aug. 5. v-Bodonci dr'zanom si-
nyorszkom gyiilési tanacsivali. Nazdcsi bodejo
goszp. piispek adminisztrator, Baron Janos ma-
riborszki sinyor i Lic. Goschenhoffer radgonszki
diithovnik tiidi. '

Gornya Szlivecsa. Dari na cérkev zida-
nye po zlatoj knigi: g. Benko Jo'zef sinyorszki
inspektor M. Sobota 2000 Din., Roposa Steva-
nova vdova iz Nuskove 50 Din., Bertalanits Ivan
z-tiivarisicov z-Serdice 50 Din., Kiszilak Karoly
esevlar z-Rogasevec 100 Din., Szkleddr Marija
Serdica 50 Din., g. Kr. Hirsch] in Sinovi Mur-
ska Sobota 100 Din., Ev. cerkv. obcsina Cser-
venka (Backa) 500 Din., Katzbed Gusztav Bu-
dapest 10 Schilling, Bohar Lajos iz Gor. Lenda-
ve szo v Deutschiandi med szvojinii delavcami
vkiiper nabrali 86 RM., g. Lang Dolics 50 Din.,
g. Lang Anna Pittsburg (U. S. A)) je vkiiper na-
brila 18 Dollarov, g. Jud Jédnos Kuzdoblan 200
Din,, Marics Franc rojen z-Nuskove, poszlao 2-
Argentine 100 Din., Krpics Jozefa Gor. Szlavecse
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100 Din., Konfirmanduske szo aldiivali 173 Din,,
Familije Obal i Pojbics szo szv. poszido aldli-
vali na oltar, vu vridnoszti 1200 Din., Edna po- |
hozna vdovica z-deciv vrod Gor. Szlavecsa je |

kriz aldiivala na oltar, vu vridnoszti 512 Din. |
— Vszém daritelom najtopl sa hvéla! — Pro- |
szimo nadale dire na naso cérkev! '

Rimszki pépa je pa, kak novine pisejo,
20 millio lir bldj'zeni Srocsnik posztan, V-ta-
lianszkom orszagi zivé eden Paterno Castelio
imeniivani herceg, ki sze je navolo zemelszki |
dobrit v'zivanya, gori je djao priszebi, ka escse |

od Biga nyemi vdodlocsene dni vu klostri Bi- |

gi na diko bode 1a trose. Herzeg je 50 Iét sztar,
decé nema, szamo tiivarisico. Szame, ka csi de |
on redovnik (barat), tiivarisica ga nemre naszle- |
diivati k-bardtom, bode tak ona nina. Szamo |
ka barat pileg regul neszmé o'zenyeni bidti i
niina tiidi n¢ omo’zena. Tédksi sze nevzemejo v-
kloster, ali toga herzega i livarisico szo zdto |
notri vzéli, dr szta cilo szvojo vridnoszt, 20
million vridnoszti, papi testalivala. Pinezi dosz-
ta poravnajo, inda szo za dobro plicso gr he |
odpiisztili papovije, nebeszki orszig szo dali
onomi, ki ga je dobro pldcsao; zdi pa o’zenye-
ne i omo’zene vzemejo v-klister, csi dobro
placsajo,

Lutherfilm v Jugosiaviji. Od Lut-
hera ’zitka i dela jeszte 'ze par 13t eden
prevecs znameniti film, steri je povszédik
velko vidnoszt zbiido. Vu ldsztnoszti evan-
gelicsanszke stampne zvéze je té film,
Takso evangelicsanszko stampno zvézo
tidi v nasem orszagi nasztavimo zdi  ob
priliki krajinszkoga szprdviscsa. Ta zvéza
sze potom poszkrbi za ete film i mi ga
tiidi dobimo i sze v Szoboti naprédd, ar
tam jeszte elektricsni tok. Ta nikaj veli-
kanszkoga bode ! Sto de td vido, nigdar
nepozdbi.

»Slovenje reformaciji naveke za-
hvalni morejo biti, ar je reform4cija |
pokazala, ka sze tidi v szlovenszkom je-
ziki lehko pise i druka, 4r je ona knyi'zev-
nomi jeziki i pravopiszi zdrav fundament
posztavila, dr je dosztaféle cérkevnoga
literdrnoga dela zvrsila, medtém Biblijo po
szlovenszkom jeziki, edno literdrno delo
sztdlne vrédnoszti .. ., i nazddnye zdto,
ar je rimszko cérkev pritisznila, naj z-
szvojov nemdratnosztjov, mldcsnosztjov do

drukane szlovenszke récsi gorihénya.“
Prof. Fr. Kidri¢ vu knigi ,Slovenacka“,
Sztran 93.

Ev. 'zenszko driistvo v Moravcih

 sze po etoj poti szrcsno zahvali goszp.

piiconszkomi diihovniki Luthdr Addm-i za

- nyuvo vszesztranszko dobroto, stero szo

zkazali proti nam ob priliki notriszpravla-
nya i prékdavanya ndve reverendije, stero
szmo dariivali nasemi goszp. diihovniki
Hima Sédndori. N¢ szo miliivali szvoj triid,
gda szo prisli v naso gmajno netit nasa
szrdca s szvojov szrca pode’zigajocsov
predgov i obenem prekddvat te nas dar.
Zato naj szprejmejo naso globoko zahval-
noszt! Ev. ’zenszko driistvo.

Gornja Szlavecsa. Na podporno driistvo
v gor. szlavecskoj fari je vkiiper prislo v-Dina-
raj: v-Kiizdoblani 106, v-Nuskovi 93, v-G. Sla-

vecsi 110 i 30 gr., v-Dol. Szldvecsi 108, v-Szo-
tini 131, v-Szerdici 46, v-Gor. Lendavi 47, v
Pertocsi-Vecseszlavei 139, pri Szv. Jurji 54, Vi-
donci 13, Solszka deca szo vkiiperddli 123.50,

Offertorium na trikralov dén 130°70 i80 grosov.
Vszevkiiper je notriprislo v-1929 leti 1101-20 D.
i 1 Siling 10 grosov. Hvéila za ete dldove! Té
vszamogicsi Big na povrné tim darovnikom
z nofom lica szpravlene dare z-szrecsov ino za-
dovelnosztjov!

Diri na dijacski dom: z-Argentine (Ame-
rika) Banko Karoly rodjen v-Mordvcei 50, z-Mo-
ravec Bencik Ferenc i Janos 30—30, Szkakovec
Bencak Ferenc 10, z-Maribora g. Szinic Janos velki
trgovec z-tiivarisicov 300 din., z-Pertocsa g. Obal
Jenédva pinta tikvenoga olija. Z-Szobote g. Benko
Jo'zef inspektor pri G. Petrovszke obcsine i
'Zupanek to'zbi nyim oszodjeno dnévnico 50
din. szo pr'k engediivali nasemi dijacskomi do-
mi. Z-Borejec: Pavel Lajos 25, z-Macskdvec Fu-
rek Roman, 25, z-Pertocsa Kozic Stevan 20, z-
Lemerja Banfi Béla 10, z-Polane Péntek Jo'zef
25, «-Szobote Hujsz Lajos 20, Hujsz Jozef 20,
z-Lomerja Loncsar Stevan 10, z-Budapesta g.
Mikola Sander gimn. direktor 100 Dindrov. Szo-
botskoga ev. zenszkoga drii'ztva goszpé: Dr.
Stimenojca, Dr. Bélcsojca, Dr. Goljevscsekojca,
Dobrajojca, Lipicska, Szamecova, Nemcsojca,
Kardosica, Jarnevicsojca, Benkicsojca i Péterkoj-
ca szo na fasenek z-fankami obészelile dijasko-
ga doma osznovlenike. Kreditna Zadruga, ie,
kak prem. leto, tak ttidi v-etom leti 500 din.
dariivala dijaskomi domi. T4 mldda banka z-
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obilnim tdlom podpéra vsze sdsztave wvu Szo-
boti sztojécse i tak tiidi nas D.D., za stero szmo
nyé wvoditelom globoko zahvalni. Vszém do-
brovolnim daritelom szrdcsna hvdla! Z-Danko-
vec goszp. Car Sandor krizevszke gmajne ins-
pektor 50 kil prve n. hrzéne mele. Z-Szobote
goszpa Benko Jozefova szo dariivali 5 kil lek-
vara, z-Szobote Flisiar |6 zef szabo 25 kil zita,
z-Scsavnice (Stajerszke) Kocsdr Stevan 10, z-
Vescsice Vratarics Janos 25, z-Szodisinec Dsu-
ban Kéroly 10, z-Szobute g. Siftdr Lajos mlinar
30 kil kukurcsne grészne mele, z-Zenavla pri
Skerget Karola 1 Sebjanics Trize gosztiivanyi
szo szvatovie 131 dindrov pobrali vkiip. Lépa
hvéla duritelom i Kovacs Sandori i Jozefi z-
Adrianec za poberanye. Z-Poldnésnye Amerike
z- Uruguaja dr'zdve Kranyec Franc, v-Nuskovi
rodjen, 50 Din. Pozdrav { hvdla nyemi, ka szi
je z-tak dalécs kraja | na nadsz zmiszlo, to
prvi dar odnut. Z-Tisine Zoksojca Gergar Julis-
ka 50 D., z-Amerike Betlehema Hodoscsek Gyu

la 100, z-Szobote goszpd Dobrai Jinosova 200 Din, |

je |

z-Martyanec Skraban Stevan 10, z-Andridnec |

Kercsmar Ferenc 10, z-Budapesta Cugh Sandor |

hotela lasznik, z-Dank/vec rodjeni nas vernik
100 dinarov. Z-Szohote g Novak Anton bivsi

szodniski oficial szo debleno pitnino nasemi di- |

jaskomi domi dariivali 17 50 d. Szrdesna hvéial |

. Turgbni glasz. Juniusa 13-ga szo
mrli v radgonszkom spitdli med operdci-

jov nasega liszta vroli cstitel i siritel Haj- |

dinydk Jdnos z Dol Slavete v 63. leti |

szvoje sztaroszti. Pokojni, gda ’'ze szlab
bio, je hodo pobérat miloddre na zida-
jocso 1 dogotovieno gor. szlavecsko cér-
kev v bodonszkoj fari. Vszigddr na napré-
idényi té male fare je delao vu célom
szvojem 'zitki ! — Goschenhofer radgon-
szki farar nemski i Kovdts szldvecski
rar szlovenszki szlobsd szo vzéli od po-
kojnoga. — Naj pocsiva télo tvoje vu
tihini preszlatko ! Mi obarjemo tvoj szpo-
menek vu szrdci nasem!

fa- |

Reformatska cerkvena obfina vPrek-

murju, vrienje cerkvenih cbredov.
odloka g. Velikega Zupana mariborske oblasti
v Mariboru z dne 7. 6. 1929, V. br. 50/13, so
bili po doseZenem sporazumu med reformatskim
nadsenijoralnem zvanjem v Feketi¢u in evang.
§kofovskim uradom a. v., cerkvenega distrikta v
Zagrebu doloCeni, da cbavljajo najpotrebnejse

Glasom |

cerkvene obrede vernikom reformatske cerkve v
Prekmurju in sicer: Heiner Geza v HodoSu, re-
formatom v Hododu in Krplivaiku, Hari Lipot
rcformatom v ostalih krajih. Sreski pogla-
var Lipo. ek,

Sinyorija v Bosniji je maj. 25—27-ga
méla szvoje szpraviscse. Bosnije sinyorija ma 7
materszki gm in, 22 filijalk i preveliko diasporo
(raztorjenoszt).

Griintni kamen k-zidanyi n.ve evang.
cérkvi v Hrasztovaci (szeverno-zapadna Slavo-
nija) je Osztveno polo’zeni maj. 26-ga. Pri toj

oszvetnoszti je pop valo vecs szp.vni khorusov,
predgali sz Sostaréc, May i Tarczay. B'g naj
blagoszlovi zacsnyeno delo i pripela do 'zelno-
ga cila!

Za koga nega meszta niti v ed-
nom orszagi. Trockija, edndk velke zmo’z-
noszti ruszoszkoga komiszdra szo pregnali
i zdd na réd proszi europszke orszage,
naj nyemi ddjo prebivanya dovolénye.
Dotegamao je escse vszdka dr'zdava od-
klonila eto prosnyo. Trockij je zdi na
tiszti sors prisao, kaksi sors je on szpravo
dosztim ruszoszkim szvojim domovincsa-
rom : pregndnec i brez prebivaliscsa je
posztano.

V-Bodonszkoj fari je na prokmurszko
evang. pedporno drii'ztvo szledécsi dldovnabra-
ni: I Pri podpornoj bo'zoj szli'zbi offert:
282:70 Din. i 20 gros; Il. Solszkadeca: 1.) Bo-
donci 7620 D, 2.) Sztrukovei 30, 3.) Kruplivnik
24, 4. Konfirmandusje: 256 = 386.20 Din; L
Po vesznicaj: 1.) Beznovel 5476, 2.) Bodongci
27550, 3.) Kruplivnik 49, 43 Motovilci 41, 5.)
Poznanovci 8350, 6.) Radovei 5050, 7.) Ska-
kovei 55, 8.) Sztrukovei 11850, 9.) Vadarci
93 50, 10.) Zenkovei 116 = 93720 Din; vsze-
vkiip 1606°10 Din i 20 grosov.,

Predszedn ksztve nase cérkevne kra-
jine je poszlalo pred Nyih V:licsansztva krald
za obrambe volo verszkoga vesenyd eden me-
morandum.

V Bodonci juniusa 9-ga pri zddva-
nyi z-Striikkovec Siftir Emme i Siftdr San-
dora szo na ,Dijaski Dom*“ aldiivali: Z-
Pu'zavec Siftair Stevan sztarisina z posz-
nidljov 50 Din, z-Sztriikovec Siftar Sdndor
mlado’zenec sznijov 50 Din, z-Murszke
Szobote Siftar Kéaroly trgovec 50, Siftdr
Lajos trgovec 100, Hahn Pavel trgovec
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50 Din, z-Lemerja Siftir Vilma 10 Din. |
Vszevkiip 310 Din. '

V Beogradi je po najnovisem liid- |
sztva stetji 2993 evangelicsdnov. Evange- |

licsdni szo naraszii za 216%. |

Dari na Diacski Dom v-puconszkof fari
po zlatoj knigi v-Dinaraj: Jonas Stevan (kovics),
Fujsz Jé'zef Predanovci 30 -30, Szapacs Franc |
Predanovei 20, Kranyec Karoly Krnci 10, Fujsz
Aranka Vanecsa 10, Kolosa Géza Puconci 50,
Kuhar K. (Bencak) Puconci 30, Zsibrik Ivan Bre-
zovci 10, ml, Siftar Fr., Josdr Fr. Strukovci 10-10,
Benko Kolman Brezovei 16, Vratarics Lajosova
Puconci 20, Ficko Ivan Predanovci 30, Szukits
Stefan Predanovci 10, Kiilits Mihdly firni kura-
tor Brezovei 30, Szecsko Lajos Vanecsa 20, Lut§
har Dénes Szebeborci 15, Bencik Irén 5, Szliv-
nyek Aranka Dolina 5, Malacsics Jolanka 5, Ci-
pott Ivan kurator; Pavel Kalman Polana 20-20,
Cipott Franc, Leposa lvan Polana 10—10, Kolosa
Ivan, Hasaj Ivan Moscsanci 1010, Kocen Franc |
Predanovci 10, Oucsek Stefan Kostanovei 10, |
Lebar Janos Krnci 10, Kiszilak Kilman Polana |
10, Podlcszek Jo'zef Pecsarovei 10, Mérec Franc
Gorica 5, Biikvics Ana Moscsanci 50, Horvath
Janosova Gorica 10, Hari Karoy Kancsovei 20,
vd. Barbarits Stefanova Brezovei 10, Kercsmar
Peter Puzavci 10, Péntek Karoly Polana 50, |
Santavec Stefan Pecsarovci 10, Andrics dandor |
Pecsarovei 10, Bencik Jdnos Beltinci 10, Pavel |
Ferenc Puzavci 10, Emri Ivan Moscsanci 10,
Ballek Jend Siilinci 10, Ballek Tamas Moscsan-
ci 10, Korosec Jozef Siilinci 5, Kolosa Kalman
Puconci 20, Kiih4ar Sandor (Jakéb) Puconci 10,
Kolosa Géza Puconci 20, Kiihdr Karoly Puconci
10, Vukan Aranka Pecsarovei 5, Vukan Ida
Bokracsi 5, Cipott Ferenc Predanovci 10, Skra- |
ban J6'zef Martjanci 30, Janza Stefan Szebeborci
10, Santavec Stefan Pecsarovci 10, Podleszek
Janos Csrnci 10, Csarni Francova Szebeborci 5,
Skalics Sandor diithovnik z-tiivarisicov D. Len-
dava 100, Sostaréc Franc Puconci 5, Mérec Ivan
(Miklosov) Puconci 10, Brglesz Viima Salamen-
ci 20, Persa Miklosova Polana 10, Hodoscsek
Jo'zef Bethlehem 2 doldra (ob priliki obiszka

doményega kraja); Peredos Ferenc Moravci 25,
Vucskics J6'zef Moravei 25, Horvath Lajos Do-
lina 10, Banfi Belova Lemerje 10, Boldizar Ste-
fan Salamenci 5, Szecsko Ivan kurdtor M. So-
bota 30 Din. — Vszém etim dobrovelnim dari-
telom naj vsze placsa miloscse Big, ar szo
Nyemi vudodni etaksi dldovi!

Angléskoga i Zvonésnyega Bib-
linszkoga Tiivaristva 125 1ct. (1804 —
1929.) Vu 125 Itaj je Biblinszko Tiivaris-
tvo vise 397,000.000 zvézkov dalt v z
Biblije. Létnoga viodavanya pozdigdvanye

' je csiidivanya vridno — naimre vu zadnyi

létaj. Za pét Iét po szvojem griintanyi je
Tiivdristvo vszdako viro poprékno devét
zvézkov dalo vo. Za pétdeszét let po
szvojem griintanyi vszdko voro poprékno
156 zvéziiov. Vu szldlétnoj szvojoj szta-
roszti je Tilvdristvo vszdko voro 650
zvézkov dalb vo. Vu szvojem sztopétdvaj-
szetom leti (1928) vszdko voro 1301
zvézkov je dald vd, Pa je szvit escse niti
zdd né oszkrblen zadoszta z Biblijov.

Vu Lazarevoji (Banat) je nasa cérkev
edno mdlo gmano dbila z-taksi vernikov, steri
szo z-rim. kath. cérkvi preksztopili vunaso cér-
kev. Ar nyim je v solszkoj dvorani prepovidano

bo'zi szlii'zb dr'zanye. zato szo szkoncsali, ka
szi cbrkev dajo zozidati i na te szvéti cil je te
mali vréli sereg taki z-szamovolni  darov vise

160,000 din. aldiivao. Te vrcle verebrate szrdca
pozdravlamo!!

Dari k-neszprhlivomi venci v szpomin
na Luthdrovo Fliszdr Sarcolto za Dicskoga Do-
ma stipendij : Lukéts Sandor Puconci 15 Din,
Skalics Sandor diihovnik i tiivarisica D. Lenda-
va 50 din, Siftar Imre i tiivarisica Maribor 30
din, Ratkai Odonojca Andrejci 30 din, Kercsmar
Erndjova Szebeborci 20 din, Luthar Kéroly Sze-
beborei 20 din, Berke Ivdn i tiivdrisica Vanecsa
15 din, Sostaréc Franc Puconci 5 din, Marics
Ivan Puconci 20 din, Poredos Karoly Polana
10 din, Kocsar Jo'zefova Kupsinci 50 din, Kii-
har Stefan (Martina) Puconci 10 din, Vrecsics
Mariska Vanecsa 10 din, Loncsar Ivan Vanecsa
10 din, Brglesz llonka Vanecsa 5 din, Brglesz
Franc Vanecsa 5 din, Pintarics Géza Vanecsa
10 din, Porédos Franc i tiivarisica Moravci 25
din, Vucskics Jo'zef i tiivarisica Moravci 25 din,
Veren Kata i Aranka Szebeborci 10 din, Pore-
dos Karoly Gorica 10 din, Celec Janos Gorica
10 din, Heklits Eduska M. Szobota 10 Din, Me-
rica Lajos Predanovci 10 din, Edna pobo’zna
krsztsenica Markisavci 50 din, Temlin Mihaly
Moscsanci 10 din, Buldizsar Janosova Sala-
menci 5 din, Vrecsics Viktor i tiivarisica Vane-
csa 15 din, Jonas Jolan Lemerje 10 din. N4&j-
szrdcsnisa hvdla za té korine postiivanya !
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Na novi zvon v Kupsinci  szo tidi aldii-
vali Vescsicsarje vszevkiip 355 din-ov, za steri
milodéar i na etom meszti vadliijeio zahvalnoszt
Huszar Stefan kurdtor i Szinic Stefan péneanik.

Nova mocs — ndvo viipanye. Na
prisesztno solszko leto naszlediijicsi na-
ménijo v ucsiteljiscse idti: Banfi Stefan,
Berke Stefan, Kiicsan Kdlmdn, Podiészek
Jo'zef, Podlészek Stefan, Ratkai L&szlo,
Fartelj Karolin i Siftdir Karolin. Da bi sze
vszi szprejéli, szo jula 1-ga 'znyimi hodili
v Maribor Luthdr Addm puconszki dihov-
nik i na doticsni mesztdj razlo'zili nase |
nevole na solszkom presztori za volo |
zmenkanya evangelicsanszki vucsni mdcs. |

Schifer Janos Lajos g:ﬂzﬂeféﬁ:g

nase evang. cérkvi vu SHS. drzavi. Eden za
ovim nasz osztavlajo nasi vodilni mo zje, stere
bi escse tak prevecs potrebiivali. Jul, 20-ga szo
po diigomn i tezkom trplényi zaszpali vu Gosz-
podni sztaroszti szvoje 66 leti Schiéfer Jduos La- |
jos, dithovnik v Szarajevoji, sinyor Bosn.-Herc.
evang. sinyorije, lasztnik Sv. Sava Réda IIL
‘Zldcsa, Pokonydk szo jiko vriden delavec bili
vu Goszpodnovi goricaj, kak zinata i cérkevne
krajine podpredszednik szo eden cajt oni vodili
vsze poszle nase navkiipne cérkvi.
Vallasoktatis. Dr. Pesthy Pélt, ny. igazsag-
iigyminisztert nem régen igtattdk a banyai evang, |
egyhazkeriilet feliigyel6i tisztségebe. Az Gj felii- |
gyelé nagyszabdsu bekdszOntd beszédet mon- |
dott. Killondsen kiemelte, az els6 helyre é]limt-!
ta a hitoktat6i munka fontossagat. Errél tébbek- |
kozt ezt mondotta: ,Nagy fontossigu evang.l
egyhdzunk hitoktatdsiigye. Hitoktatoink ugyhz’p}
zunk pionirjai. Olyan feleléség nyugszik vallai-
kon, amelyet egyhazunk eléggé meg nem becsiil- ‘
|

het. Munkélkoddsomban arra térekszem, hogy
ezt a tevékenyseget allandoan figyelemmel kisér-
jem, mert tudom azt, hogy egyhazunk jovdje
mennyire fiigg ennek a munkdssagnak belsd ér-
tékességétol®. Azért kozoltlik ezt a pompas meg-
nyilatkozdst, amelybél kicsendiil a hitoktatdi
munka fontossiga, mert épen a mi egyhazme-
gyénkben ezen a téren sajndlatcs lelkiismeretlen-
ség, hanyagsag és rendetlenség forog fenn. Ev-
rél-évre halljuk, hogy egyes iskoldkban gyerme-
keink egyaltalin nem részesiilnek hitoktatisban,
Legutébb pedig tudomdsunkra jutott, hogy gim-
ndziumunk felsébb osztilyaiban, az 4llam altal

is erre # munkdra kotelezett hitoktaté nem telje-
sitette szent kiteiessépét, sit, hallomasunk sze-
rint, konfirmacioi oktatisban sem részesiti a
konfirmalandé gyermekeket. Pedig épen ndlunk
kétszeres a veszély Gyermekeink  legna-
gyobbrészt, kbzépiskolai ifjusdgunk teljesen mas
vallasu és egyhdzunkiol idegen szeliemil tanerd
keze alatt nevelGdik. S ha mi hivatalos ordk, el-
hivott szolgak, wegbizott pasztorok is hozzdjdru-
lunk ahhoz, hogy gyermekeink egy se hideg, se
meleg egyhdzban novekedjenek f6), hogy a val-
las az iskolas gyermekek szemében mint kevés-
bbé fontos mellék tantargy tinjéek fol, akkor
egyhazunk nem szamithat arra oz ifjusdgra, ame-
lyiké a jov6. — Szumoru, hogy ezeket ide kell
irnunk, de még szomnrubb voina, ha ezeket ése-
revéve, nem kifogdsolndk ayiltan is!

Podpornica. Dolnja-lendavszka nasa ma-
la, rasztorjena fara je obri 500 din-ov aldiivala
na Podpornico. Eie naszhaj je 1tpo szvedoszivo
té male gmane verevrcloseti, dldova gotovnoszti
i cérkviliibéznoszti.

Evang. solszke decé z puconszke fare v
zadnyem sclszkom leti je bilo: v Puconszkoj
stirirazrédnoj farnoj soli 196, v Brezovszkej dr'z.
soli 52, v Andreszkoj dvdrazrédnoj obesinszkoj
soli 89, «v Moscsanszkoj dvarazrédnoj obcsin-
szkoj soli 106, v Predanovszkoj dr'z. soli 23, v
Szebeborszkcj dr'z. soli 37. Szkiipno 503. —
V szrédnye solé hodi 23 decskov i 9 deklic.

Polo’zaja kép. Kak mené szamoga, tak
sztanovito vsze cstenyare etoga liszta intereszira
to, kak sztoji materijalno nasa najmlijsa fara v
Gornyi Szlavecsi, stera szi je cérkev toti dala
zozidati, ali nema pa escse farofa. Na mojo
prosnyo szo mi deticsni dithovnik naszlediiva-
jicse djatke poszlali. Cérkvi zidanye je kostalo
468,699'50 dindrov (zvon piski delavcov i fo-
ring, stere szo farani vu naturi aldiivali). Férni-
ki szo do etigamao z-vOnavr'zene sume notri-
placsali 157,598:34 din, zaosztanka je 40,000
din. Na vszdki pliig zeml¢ je vinavrzeno bilo
120 din. Aldova je dobila fara: od Gusztav-
Adolfa Driistva 13,522 din, od nase sinyorije
Podpornice 9000 din; od nase di’zdve 5000 din;
od poszebni darovnikov 94,936:37 din. Duga
md escse fara na cérkvi zidanyi 100.000 din. —
Vszegavies bi jako vridnai poticbna bila ta na-
sa szrmaska fara, escse farov tiidi more
zidati dati, kém vékso zvinésnyo pomacs, kak

ma,

stera
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je v zahievao etoga liszta glavni reditel
zadnyem krajinszkom szpraviscsi v Beogradi.

Sinyorije szpraviscse. Bacskajszka evang.
sinyorija szvoj réden 1itai gyiiles augusztusa 15
ga v Novom Sadi bode drizala.

Nouva diazkonisz hi’za v N .vom Vrbaszi
je 'ze zgoutovlena 1 augusztusa 17/18-ga  bode
gariposzyetsena. Zidanya sztroskiszo na 950,000
din-av naraswli. Z-pokritia escse fali 400,000
din-ov.

Nova vira vu tdrem. Ddvno zelnye mo-
ravszkt nasi vernikov sze szpuni naszkori. Stiri
Ii1a sztoji v Moravei 1pi novi torem, z-szvojov
plemienitov formov, kak korina ete gmime, pré-
cimba cologa okraja. £d i szi vu té kraszni t6-
rem z-szamovolni darov viro sipravijo notri
Toga meszeca 14-ga je gmina szklenola poged-
bo z-Martinom Jesenek vorarom z Smarja (Slo-
venija), steri napravi edno vbro vu té firem,
‘ze vu tekocsem leti. Moravesarov  radoszt  je
vsz: ndsz radeszt. Da je t° delo do etigamao
prislo, sze ma zahvaliti vr lim daritelom, ki szo
I'pe aldove prineszli na ié cio; nijbole farno-
mi zenszkomi driistvi, siero je dariivalo 2000
Din; nadele nize imenovanim gm.narom z-Mo-
ravszke obcsine, ki szo vkiiperdali 5395 Din.
L pa hvadla tidi onim daritelom, ki szo né¢ z-
nase ovesarnice. — Dartivali szo z obcesine
Moravei v-dinaraj: Titan Josip 300, Zrinszki
Stefan 200, Kardos Janes 150, Skalics De’zd
100, Zrinszki Franc, Golob Ludvik (i. k.), Ben-
csec Rudolf, Kilzma Frane, Vitéz Jancs, Antalics
Stefan, Vitéz Sandorova, Banko ‘Zu'za, Vitéz
Mikl6s, Ernisa Josip, vd. Bencik Ferencova, D'zu-
ban Franc, Poredos Franc, Kiithar Karoly, Vucs-
kics Josip, 100--100. Pintarics Vince zNemcsa~-
vec 100, Cmor Lajos 60, Papics Franc, Grabar
Josip (r. k.) Bencak Mikl6s (r. k) Hidics Ma-
tyas {r. k.), Antalics Miklés, Bencsec Istvan, Kii-
har Siefan, Fliszar Ludvik, Kardos Matyas, Hor
vath Janos, Banke Miklés, Dravec Stefan, Cmor
Josip, Luthar Ivan, Cug Janos. Temlin Ferenc,
Makoter Mikios, Lipics Miklos, Ernisa Stefan,
Dravec Stefan (v brezji), Ernisa Ludvik, Baler
Mityas, Lipics Kata, Rac Stefan, Gojdina Josip,
Cipott Josip, Savel Ivan, Fartély Ana, Kihar
Ivdn, Kiihar Janos, Bencik Stefan, Cmor Erad,
Temlin Miklds, Rumics Janos, Ruwmics Jozef,
Dravec Josip, Vitéz Franc, Bencik Karoly 50-50.
Kercsmar Miklos, Lipics Jo'zef i szin, Csarni
Stefan, Cvetko Marija, Cvetko Lajos 40 -40.

na |

Klement Vince (r. k.), Sinkéc Josip, Temlin Ivan,
Rac Pista, Siftar Josip, Cmor Franc, Lipics Ja-
nos, Goresan Ivan, Ruinics Franc, Bauman Ste-
fan (r. k) 30—30. Horvath Stefan, Gorcsan Ste-

| fan, Csarni Franc 25-—25; Lukavsek Josip sofor

in Vogrinesics Janos z-Murske Sobote 25—25,
Skeriak Stefan, Ferencek Troza, Gutman Stefan,
(r. k.) Gergorics Stefan (r. k), Kiizma Stefan
Buucik Ludvik, Krampacs Ana (r. k.), Vukan
Siefan, Fartelj Stefan, Rituper Josip, Vucskics
Jaios, Ocsek Stefan, Lipics Jo'zef (his. st. 30).
Lipics Ivan, Szocsak Janos, Kandal Stefan, Ger-
gorec Franc, Bauman Franc (r. k.), Kranjec
Mikios 20—20. Vitéz Roza, Ferencek Lajos
15-15. Papics Slefan, Papics Ana (Kranjcova)
Ciglit Ludvik, Bencik Kata, Fartelj Stefan (zgor-
nyi),Bencik Ana, Cvetko Janos, Vas Ivan, 'Zga-
njar Janos, Rituper Karoly, Lajnscsek Josip, Li-
pics Josip (h. st. 125), Kolosa Kata, Kercsmdr
Stefanova, Pdpics Stefan (zgornyi), Kolosa Ste-
fan, Kandal Miklés, Kiicsan Josip, Csarni Lud-
vik (r. k.), Grabar Franc (r. k.), Trplan Ludvik
(r. k.), Rumics Josip (sztarisi), Fartely Ivan,
Kclosa Franc, Karasz Stefan (r. k.), Trplan Ivan
(r. k) 10--10 Din; Kodila Josip, Kumin Ivan
5—5; Schlinkmann Hugo iz Nemskega (v Mo-
ravei na izleti) 50 Din. -- (Nadaljavanye dari-
telov csakamo z-Tesanovec i Vucsjegomile. Red.)

Tecsaj za evang dilhovnike 1 vucsitele
bade od aug. 18—25-ga v Novom Vrbaszi. Na-
prodédvanya bodo drzali Dr. Rendtorff Henrik
vszeucsiliscsa profeszor z Kiela; Dr. Wilke
Frigyes profeszor vszeucsiliscsa z Becsa; Dr.
Nack Erné vszeucsiliscsa farar z K6lna i Gett-
wert Vilmos mescsanszke sole direktor z Graza.
Kvarteo i sztrosek sze k senki dobi. Tdaljemajo-
csi sze do aug. 10 morejo zglasziti v plispekov
urad (Zagreb, Gundulieva ul. 28.)

Szmrtni plesz narodov. Vogrszkoga pat-
lamenta podpredszednik, Huszar Karoly je né-
davno vu idvnom szpraviscsi pokazao na sztras-
no doliidénye familjszkoga ‘zitka. Pravo je:
,C:li driistveni zitek je szmrtni plesz poszebne
rafinerije. Familjszki zitek proti razpadi ide. Z-
vogrszkoga orszdga 2,082,000 driizinje1,342,000
brez decé, z-osztali ma 414,000 drii'zin edno-
edno dite, 252,000 drii’zin dve-dvé deteti. (Za
obsztinek kornike bi mogla vszaka familija po-
prikno najménye troje decé meti)) Nisterne vesz-
nice, stere szo pred 1éti escse 20—30 decé me-
le, dnesz 'ze szamo 4—5 majo.“ Miniszter pre-
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zident Bethlen grof je potom pokazao na zroke
ete 'zalosztne bivoszti, na ‘zmeten 'zitek, gda
sze vnogi morejo boriti za ‘zivlinye, z-driige
sztrdni pa na ndklonoszt 'zenszek za v'zivanyem
i luksusom. Ka je pa szocidlua bivoszt liidsztva
razmeroma malo kriva na naglom doliid nyi, kre
toga szvedocsi, ka je té beteg ravno tak doma pri
veliki bogatcai, kak pri ovom liidszivi. To je
liidsztva szmrini plesz. 'Zaloszt, no szamo vu

Vogrszkom orszagi je taksa sitdva, nego tiidi v
driigi  kulturni dr'zavaj, v-Nemcsiji, Franciji,

Angliji. Sztanovito socidlna nevola nikelko vu
racsun pride, ali v prvisem cajti szo tiidi bilé
szrmaske familije, bogaie zdecov. | z-vnogi té
szrmaski familij szo zraszli gori ndjbogsi i naj-
bole pascslivi lidje. Doszta ti najvéksi mozov,
stere je eta zeila vididila, szo z-szrmaski fa-
milij zhajali. Zroke zdto doszta bole vu diihi
vrémenov moremo iszkati. Dneszdén od aldovov,
szebézatajenoszti niscse nescse znati. Dobro
jeszti, piti, szebé prekdati v'zivanyi i vtom nasz naj
niti deca nemésajo, t0 odgovarja doszta bole
nasemi cajti, kak aldiivanye cajta 1 m:csi.

V ,nebészaj* komunistov. Poglavar ko-
munistov v Rusziji sze vozi po vesznicaj, pa bi
rad zvedo od pdvrov, kak sze nyim kaj godi.
Zato gorisztavi ednoga sztarca, pa ga pita: .No
sztarec, jeli ka sce Ti zdoj bogse godi, kak pa
za cara?“ ,Nej jdko!“ odgovori sztarec. ,Za
cara szam meo tri hlacse, zdi pa mam szamo
edno hlacsnico!* ,Ej elvtars, jeli pa nevés, ka
edne hlacs-
nice nemajo* pravi te komunist, Sztarec je n
bio zamiijeni, pa je pravo: ,Bog moj! tam ze
komuaisti gviisno du'ze vladajo, kak prinasz.“

Pijanoszt ponizi. Dvd vesznicskiva
csloveka szta szvinyo pelala na kolaj vu
ednoj klonyi na szenye. Lépo sumo pé-
nez szta dibila za nyd. Dokecs je eden
notrikiipiivanya opravlao, je ov
pio v krcsmi i sze je zapojo. Gda szta
sze na poOt ravnala proti domi, tak ga je
djao gori na kola nyegov tivaris. Na sze-
daliscsi sze je gde esze, gde td vzagno,
nazadnye sze je nyegov tlivaris navolo z-

nyim vnégoga mantrdnya i naj sze nyemi

né trb¢ bojati za toga volo, ka doliszpad-
ne z-kol, prijao ga je i notri ga je djao
vu ono klonyo, vu steroj szta na szenye szvi-

veszélo |

nyo pelala. Na drligi dén szo sze vu vé-
szi dobro szmejdli liidjé na toj zgodbi. Pa
je to né szmeha vrédno, nego jdko ’za-
losztno. Szvetlo kd'ze, ka pijanoszt vu réd
sztvari ponizi doli csloveka.

Eden szin, ki je szvojemi ocsi tészt. V
Hollandije Zwalle vérasi szi je eden mladénec
za 'zeno vzeo szvojo babico i z-tém je szvoje-
mi lasznomi ocsi tészt posztao. Eto je malo ne-

verjétno, ali da sze etak raztolmacsiti. Eden
ewolleiszki goszp.d, ki je 'ze obri 40 1¢t  bio,
sze je obdriigim o’zeno i edno 20 lét sztzro

deklino szi je vzeo za zeno. Dekline mati je 45
1t sztara. Doticsni goszpod ma  ednoga gori-
zraszisenoga szind, sterl je naszlediivati steo
példo szvojega ccso i je zacsno dvoriti  materi
szvoje driige materé, t. j. szvoje macsije, punici
szvojega ocso, stero szi je potom za 'zeno vieo
tiidi. Tak je szvojemi ocsi fészt i szam szebi
dedek piosztao.

nEdnoga Bogi mamo%, — je trufo pove-
| dati eden kat. mladénec pred szvojim popom
te, gda ga je né scseo czdvati zavolo toga, dr
je szneja kak evangelicsanka n! dala deco prok.
»No! 35 I3t szam pop, pa, mi t: escse niscse
n: povedo, ka bi mi ednoga Bogd meli* — je
dobo odgovor te mladénec, z ednim pa mars-
ruto za purgatorium i abmars od szpovednice.

Posta.

K. J. X. Panaszira feletiil idejegyzem
egy kivalé egyhazi munkdsnak és vezér-
nek, valosziniileg hasonlé tigyben adott, ezt
a valaszat: ,Az én eddigi tapasztalataim
szerint az egyhdaz — kozigazgalasi téren
sok bonyodalmat és viszalyt — az egyhdzi
¢let kdrdra — nem torvényeink ¢és sza-
balyrendeleteink hidnyossdga okoz; inkabb
az a korilimény, hogy az illetékes hatosa-
gok nem ragaszkodnak szigoruan a tor-
- vényekhez és szabdlyrendeletekhez; vagy
pedig addig kényelmeskednek és halogat-
nak, mig az iigy elmérgesedik és elfajul.”

Podpérajte
Diisevni Liszt*!

Stampano v ,PREKMURSKI TISKARNI“ odgovoren HAHN IZIDOR v Murski Soboti.



